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WLADYSEtAW MAKARSKI

OBRAZ ONOMASTYCZNY JEDNEJ WSI
NA POGRANICZU POLSKO-UKRAINSKIM

RYS HISTORYCZNO-OSADNICZY

Rzecz dotyczy Kamionki Wotoskiej pod Rawg Ruska, wsi, ktéra za czasow
| Rzeczypospolitej nalezata do wojewddztwa betskiego, od 1772 do 1918 roku
pozostawata w granicach Austrii, a w okresie miedzy | i H wojng Swiatowg znaj-
dowata sie znéw w Polsce, tym razem w wojewddztwie lwowskim. Po roku 1945
miejscowos$¢ ta - juz w granicach ZSRR (dzi$ Ukrainy) - zostata podzielona na
wiele osad wykorzystujgcych dotychczasowe nazwy jej poszczeg6lnych czesci.
Pierwotna nazwa calej wsi ostata sie jako miano jednej z jej czeSci, w poblizu
Lipnika, niegdysiejszego przysiotka Kamionki.

W niniejszym artykule bedzie mowa o Kamionce w jej historycznych grani-
cach, ktdra w swoich dziejach wykazywata zmienny zasieg geograficzny, ogar-
niajgcy w ostatniej jej XIX- i XX-wiecznej fazie rozwojowej znaczne terytorium
0 ksztatcie podituznego pasa, usytuowanego na osi wschdd-zachéd o diugosci
20 km i po kilka, od 4 do 9 km, szerokosci w roznych jej punktach. Jak podaje
Stownik geograficzny, wedtug spisu z 1880 roku miejscowos¢ te zamieszkiwato
wtedy 7601 mieszkancdwl co stanowito, iz byta to najludniejsza galicyjska wie$
w tym czasie.

Prot', dr hab. W tadystaw Makarski- profesor nadzw. KUL; adres do korespondencji: Insty-
tut Filologii Polskiej KUL, Katedra Jezyka Polskiego, AL Ractawickie 14, 20-950 Lublin.
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Uwage badacza onomasty moze zwréci¢ bogaty material toponomastyczny
odnoszacy sie do tej miejscowosci, poSwiadczony Zrédtowo w stopniu usprawie-
dliwiajagcym jego analize, ktéra stawia sobie okres$lone cele badawcze lingwi-
styczne i pozajezykowe. Zadanie pierwsze to immanentna analiza okreslonego
zbioru nazw zr6znicowanych pod katem semantyczno-formalnym, a ze wzgledu
na specyfike historyczno-osadniczg miejscowosci - rowniez genetycznojezyko-
wym: polskim i ukrainskim. Zadanie drugie to ukazanie poprzez pryzmat jezyko-
wych cech nazw historycznoosadniczego obrazu Kamionki w aspekcie fizjogra-
ficznym, cywilizacyjnym, etnicznym i spotecznym. Obraz ten - odtwarzany row-
niez na podstawie danych zrodtowych nielingwistycznych - winien by¢ w miare
mozliwosci ujmowany diachronicznie w ramach wyznaczonych granicami chro-
nologicznymi istnienia danej miejscowosci.

Badana wie$ jest znana od 1448 roku pod jednocztonowym mianem Ka-
mionka. Pierwsza notacja", ktéra nie ma znamion aktu lokacyjnego, nie oznacza
zatem poczatku istnienia osady. Ten jednak jest trudny do ustalenia. Moze byc¢
bliski wskazanej daty, mieszczac sie ws$rdod metryk innych osad powstatych
w wojewddztwie betskim w wyniku wzmozonej akcji kolonizacyjnej prowadzo-
nej po 1388 roku, czyli od czasow mazowieckiego wiadztwa nad terytorium
Betszczyzny, a w badanej peryferii osadniczej Roztocza od lat trzydziestych XV
wieku ’. Obecnos$¢ jednak $laddéw osadnictwa grodowego w Joniczach4- przysiot-
ku Kamionki - oraz sgsiedztwo od zachodu Potylicza, legitymujgcego sie po-
Swiadczong metrykg z 1262 rokub, nie wykluczajg staroruskiej metryki Kamionki.
Jej nazwa jednak w uzyciu Polakéw nie zdradza zadnych cech obcych. Stanowi
ona forme substantywizowanego za pomocg suf. -ka przymiotnika stpol. kamiony,
dzi$ kamienny, por. ukr. karnjanyj Il kaminnyj. Nalezac do grypy fizjografikow,
nazwa ta moze byé zwigzana z dowolng epoka historyczng. W wypadku staroru-
skiej metryki sprzed potowy wieku XIV toponim ten na gruncie polskim moze
by¢ doktadnym ttumaczeniem formy ruskiej Kamjanka. pézniej Kamenkci > Ka~
minka.

Stosunkowo po6zno ujawnit sie drugi czton badanego toponimu. Dopiero
z 1647 roku znany jest zapis Wotoska Koszara, odnoszacy sie do jednej z czesci
badanej wsi. Innym wczes$niejszym $ladem obecnos$ci wotoskiej w niej jest notat-
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ka locus dictus Salasz (= szatas) z 1579 roku6. Wotoski charakter mogta miec
osada od poczatku swego istnienia. Wtedy jej metryke nalezatoby zwigza¢ z ko-
lonizacjg na pasterskim prawie wotoskim w badanej czesci Belszczyzny, ktore,
jak pokazujg przyktady np. Lubyczy lub Rudy, jest tu znane od dwudziestych lat
XV wieku Jakjednak uczg dzieje tych samych miejscowosci, taki status osadni-
czy mogta uzyskaé Kamionka w zwigzku z jej reorganizacjg - powtdrnym zago-
spodarowaniem na nowych juz prawach osadniczych miejsca by¢ moze opusto-
szatego, ciggle jednak znanego pod swojg pierwotng nazwg Kamionka. Czton
Wotoska, wyraznie akcentujagcy nowy charakter kolonizacyjny osady, pojawit sie
w celu zréznicowania cztonu podstawowego nazwy Kamionka z mianem pobli-
skiej Kamionki Slriunilowej odlegtej okoto 40 km na wschod, z cztonem upamiet-
niajacym jej wiasciciela Slrumite w zwigzku zjego wazng rolg w procesie urbani-
zacji tej miejscowosci w 2. potowie XV wieku8.

Wyrdézniajacy czton etniczny badanej Kamionki Wotoskiej wigcza ten toponim
do grupy nazw osadniczych, takich jak Kobylnica Wotoska, Ruda Wotoska (zagi-
niona), Huszczka Wotoska z wojewddztwa betskiego czy Wola Wotoska z ziemi
chetmskiej, bezposrednio wskazujacych na status kolonizacyjny osady. Wszystkie
one wraz z innymi wsiami pierwotnie pasterskimi, nieujawniajacymi sie lingwi-
stycznie, wyznaczajg poinocny zasieg wotoskiego osadnictwa, ktére siegneto
daleko na pdtnoc od swego gtdwnego nurtu karpackiego) Widocznie warunki
osadnicze Betszczyzny i Podlasia, cho¢ odmienne krajobrazowo, stwarzaty moz-
liwosci prowadzenia tam pierwotnie gospodarki pasterskiej.

Byt to teren podatny réwniez na kolejne akcje kolonizacyjne. Swiadczy o tym
p6zniejsza mapa toponomastyczna wsi z wieloma przysiotkami. Jak pisze Jane-
czek, musiata ona ,wielokrotnie paczkowa¢”. Odnotowano np., ze na poczatku
XVII wieku na Wolanach i Lipniku osadzono 137 zagrodnikéw . Efektem cig-
gtego rozrastania sie wsi jest jej struktura osadnicza, znana doktadnie z opisu
z 1882 roku w Stowniku geograficznym. Byfa to miejscowos$é liczaca wtedy
14 przysiétkow, z ktérych kazdy sktadat sie z pewnej liczby tzw. dworzysk z kil-
koma, niekiedy kilkunastoma gospodarstwami. Dworzysk tych doliczono sie wow-
czas ponad 250. Ich nazwy zostaty zarejestrowane we wspomnianym opracowa-
niu w wersji polskiej. Podobny materiat, tylko w nieco uszczuplonym zakresie.
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przedstawi! takze Sz. Chanderys w Kompletnym skorowidzu miejscowosci w Ga-
licji i Bukowinie z 1909 roku. Bogatg réwniez nomenklature geograficzng
i ojkonitniczng Kamionki odnajdujemy z pewnymi zmianami ilosciowymi ijako-
sciowymi (pewnych nazw brak, a pojawiajg sie inne nowe) w szczeg6towej mapie
sztabowej w skali 1:100 000 z 1935 roku. Brak rownolegtego z tego samego okre-
su opublikowanego materiatlu w wersji ukrainskiej. Do niektérych najwazniej-
szych czesSci wsi odnoszg sie nazwy pomieszczone w XIX- i XX-wiecznych sclie-
matyzmach kosciota greckokatolickiego. Wiecej nazw mozna znalez¢é na szcze-
gotowych mapach ukrainskich.

Dostepny moim badaniom bogaty materia! onomastyczny w wersji polskiej,
ktory odnosi sie do 307 r6znych miejsc oraz obiektow naturalnych (rzek, wzgorz,
tak, laséw) i kulturowych (karczmy, cerkwi) Kamionki, poddany zostanie analizie
lingwistycznej w okreslonym porzadku wyznaczonym przez rodzaje obiektow
nazywanych oraz typy znaczeniowe nazw. Te ostatnie sg zalezne od podstawy
oraz typu derywacyjnego onimu. Te same wykladniki stanowia o jezykowej -
ukrainskiej lub polskiej genezie nazwy.

NAZWA WSI

Pierwotna nazwa odnoszaca sie do catej miejscowos$ci. Kamionka, zwigzana
z podstawg poi. kamiony (ukr. kamjanyj), nalezy do grypy licznych mian fizjogra-
ficznych o takiej samej lub podobnej strukturze morfologicznej (samych Kamio-
nek odnotowuje Stownik geograficzny okoto 180), ktorych szczegétowa motywa-
cja moze by¢ rézna. W badanym wypadku - jak czytamy we wspomnianym
stowniku - ,,nazwa «Kamionka» pochodzi od wielkiej liczby kamieni rozrzuco-
nych na wzgdrzach pdéin.-zach.” . Podobnie jest ttumaczona nazwa wspomnianej
Kamionki Strumitowej. Oba zatem miana wskazujg na zblizone wiasciwosci fi-
zjograficzne terenu, gdzie te osady sie sytuujg. Obecnos¢ kamieni w tej ostatniej
miejscowosci stanowi motywacje dla nazwy Kamienna Goty oraz miana rzeki
Kamionka.

Dodatkowy czton przydawki badanego toponimu Kamionka Wotoska nawig-
zuje do podstawy ukr. Wotoch, przejetej w takiej postaci przez jezyk polski z je-
zyka ukrainskiego. Atrybut Wotoska nie musi tu mieé¢ charakteru czysto etniczne-
go, lecz prawno-osadniczy. Oznacza wie$ o pasterskim prawie osadniczym, pier-
wotnie zaktadang przez przybyszow z Wotoszy (Rumuni), potem pasterzy z Kar-
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pat o mieszanym charakterze jezykowo-etnicznym: ukrainskim, stowackim, we-
gierskim, polskim.

Nieoficjalnie wyrdzniano te miejscowos¢ takze za pomocg lokalnego wyraze-
nia Kamionka od Ztotej Bani, a to dlatego - jak podaje Stownik geograficzny -
.ze stad widzie¢ mozna poztacang kopute na kosciele parafialnym w Zotkwi
(2 mile od K. odlegtej). Lud uwazat te banie jako szczeroziotg ijako takg podzi-
wiat” 12

NAZWY CZESCI WSl

Na nizszym szczeblu struktury nazewniczej badanej wsi znajduja sie miana jej
czesci. Wedtug Stownika geograficznego podczas akcji pomiaréw z 1854 roku
podzielono Kamionke Wotoska na dwie gminy katastralne: Kamionke Wotoskga
z przysiétkami - Stare Sioto, Lipnik, Brzezina, Pomtynéw, Moszczana, Hote,
Kruszyna, Pulce, oraz na Kamionke Lasowg z przysiotkami - Budy, Krzywe,
Milawa, Peratyn, Biszk6w i Bobroidy.

Nazwa Stare Sioto > Staresioto SG lub Starawie$ Chand i Mp (z cztonem
okreslanym opartym na ukr. seto, spolszczone sioto, lub na poi. wie$) ze wzgledu
na przydawke chronologizujgcg wyraznie wskazuje na kierunek i metryke proce-
sow osadniczych dotyczacych catej Kamionki. Wyszty one od zachodniej gorzy-
stej czeSci wsi o warunkach fizjograficznych odpowiednich dla pasterskiej kolo-
nizacji wotoskiej. Przydawka Lasowa SG lub Le$sna Chand, Mp (: poi. tasowy,
le$ny, por. ukr. lisowyj, lis’nyj) wskazuje na gorsze warunki osadnicze tej czesci
wsi: zalesienie, zmuszajgce podczas kolonizowania danego terenu do ucigzliwej
trzebiezy lasu.

Pozostate nazwy przysiotkow wyznaczaja kilka typow semantycznych. Brze-
zinal2 (0 poi. brzezin ‘las brzozowy’, por. ukr. berezyna ‘ts.”), Kruszyna (: poi.
kruszyna ‘rodzaj krzewu' - ukr. krusyna ‘ts.”), Lipnik (: poi. lipnik ‘las lipowy’,
por. ukr. lypnyk ‘ts.”) wskazujg na rodzaj zalesienia, Krzywe (: poi. krzywy, por.
ukr. krywyj) na nieregularnos$¢ ksztattu jakiego$ obiektu fizjograficznego lub kul-
turowego (rzeki, lasu, pola, terenu w ogole), Hote (: ukr. holyj, por. poi. goly) na
teren otwarty w otoczeniu obszaru zadrzewionego. Suf. -owa oraz znaczenie
rdzenia w nazwie Milawa sugerujg, iz mamy tutaj do czynienia z pierwotnym

lamze.
13 W wypadku braku wariantéw fonetycznych nazwy nie podaje Zrodet jej eksploracji: SG,
Chand, Mp.



hydronimem oznaczajgcym rzeke ptytka (ukr. mil- < mel-, np. w mitkyj, por. poi.
miatki).

Sygnatem dziatalnosci osadniczej cztowieka jest kulturowa nazwa Budy (: poi.
buda > ukr. buda), oznaczajgca nedzng zabudowe lub by¢é moze prowizoryczne
chaty na terenie lesSnym ludzi zajmujacych sie produkcjg smoty, potazu. O gospo-
darczej dziatalnosci cztowieka méwi nazwa Pulce < ukr. Pitce < Pulce < Polce
(: ukr. pole < polje, por. poi. pole), ktéra moze by¢ roznie interpretowana pod
wzgledem stowotwdrczym: jako forma syngularna z deminutywnym suf. -ce (por.
strus. pofce ‘pdlko’) oznaczajgca mate pole, by¢ moze wydarte z lasu, lub jako
nazwa zbiorowos$ciowa z -ce (typ Dolce : d6t, LaZce : taz) dla oznaczenia miesz-
kancow pdl. Moszczona (: poi. mosci¢, por. ukr. mostyty) to nazwa sygnujgca
miejsce z wymoszczong drogg lub przeniesiona z potoku (dzi$ Moszczanka) wy-
moszczonego, czyli dajacego sie przekroczy¢ w bréd albo przejs¢ mostkami.

Strukture morfologiczng nazw dzierzawczych na -6w, -in majg: Biszkéw SG,
Chand. Mp (,,po rusku Biszkiw” SG) oraz Piratyn SG, Chand, Mp // Peratyn SG. Ta
ostatnia pochodzi od nazwy przezwiskowej ukr. Pirata < Perjata (: pero, por. poi.
pioro), pierwsza za$ od poi. Bieszek (: Bienedykt Il Benedyk lub Biernat Il Berenad).
Wtedy w formie ukr. Biskiw i bytoby wtorne do o w zamknietej sylabie.

Nazwg zbiorowosciowg ,etniczng” oSmieszajgcg mieszkancow pewnej czesci
wsi - karmigcych sie bobrami - sg Bobroidy (ukr. bober + jisty, por. poi. bobr +
jesc¢). Posrednio toponim ten wskazuje na obecno$¢ bobréw w tej zapewne pod-
moktej czeSci Kamionki.

NAZWY DWORZYSK

Kolejng warstwe ojkoniméw stanowig miana dworzysk, ktére sg podporzad-
kowane nazwom omdwionych wyzej czesci wsi. Przewaznie sg to formy zbioro-
wosciowe, nazywajgce ludzi tam zamieszkatych. Ws$réd nich dominujg miana
familijne (nazywane takze rodowymi), ktérych podstawg sg przede wszystkim
nazwiska. Te mogg mie¢ r0zng geneze.

Ze wzgledu na typ semantyczny takiej podstawy daje sie wyrézni¢ spora licz-
ba ojkonimoéw utworzonych od nazwisk odimiennych pochodzenia chrzescijan-
skiego, gtownie niestowianskiego: Banachy SG, MP // Banachi Chand (: poi.
Banadykt Il Benedykt, por. ukr. Wenedycht Il Wenedykt), Brunice (: poi. Bruno',
mozliwy suf. patronimiczny -ce), Butryny (: lit. Biitrimas), Chemycze (: ukr. Jochym
Il Jowchym, Ewchymija, stukr. Eftimij-, suf. patronimiczny ukr. -i¢i > poi. -icze),
Demczyny (- ukr. Demjan, por. poi. Damian). Denysy SG, Mp // Dynysy Chand



(ukr. Denys, por. poi. Dionizy), Dorosze (: ukr. Dorofej lub Chwedir /1 Fedir, por.
poi. rzadkie Dorot(eusz)), Fedory (ukr. Chwedir Il Fedir, por. poi. Teodor), Fe-
dziury (: jw.), Grycaje < ukr. Hrycaje (: ukr. Hryhor, por. poi. Grzegorz), Hara-
syrny (: ukr. Harasym Il Herasym), Hrycaki (: jw., zob. Grycaje; mozliwy suf.
patronimiczny -aki), Hrycki (: jw.; mozliwy suf. patronimiczny -ki), Hrynczuki
(: jw.), Jacuny (: poi. Jacek lub ukr. Jakiw, por. poi. Jakub', wtedy w nazwisku
suf. ukr. -c'-; suf. patronimczny ukr. -Cuki), Jonicze SG, Mp // Jonycze Chand (; by¢
moze wotoskie Jon, por. motdawskie ts., por. poi. Jon < niem. Johan', suf. patro-
nimiczny -icze jw., zob. Chemicze), Klimki (w rejonie Krzywego) SG // Kiymki
Chand, Mp (: poi. Klimens Il Klemens - ukr. Klym; mozliwy suf. patronimiczny
-ki), Klimki (w rejonie Pomiynowa) (; jw.), Kosciuki (: ukr. Kostjantyn, por. poi.
Konstantyn', suf. patronimiczny ukr. -uki), Lewki (: ukr. tewon < Ljewon, por.
poi. Leotr, przy podstawie Ljew : Ljewon suf. patronimiczny -ki), Lewoczki (w po-
blizu Lipnika) SG, Chand // Lewoczki Mp (: jw.; przy podstawie Ljewko : Ljewon
suf. patronimiczny -ki), Lewoczki (w rejonie Piratyna) (: jw.), Lesyki (: ukr. Olek-
sij U Oteksa, teksander < Oteksander, por. poi. Aleksy, Aleksander, mozliwy suf.
patronimiczny -yki), tucany (poi. tucjan Il Lucjan - ukr. Lukijan, tuka-, wtedy
w nazwisku suf. ukr. -c’~), Lucyki (w rejonie Pomtynowa) // Sottysi Luczyki
(: jw.; mozliwy suf. patronimiczny -yki), tucyki (w rejonie Bud) (:jw.), Lunyki
i Lunyki 11 SG (: jw.; w nazwisku suf. ukr. -n’-; mozliwy suf. patronimiczny -yki),
Macki (: poi. Maciej, por. ukr. Matwij), Marki (: poi. Marek - ukr. Marko), Olesz-
czyny (: jw., zob. tesyki), Omelasze (: ukr. Omeljan), Pawtyny (: ukr. Pawio, por.
poi. Pawet), Petryki i Petryki Il SG (: ukr. Petro, por. poi. Piotr, mozliwy suf.
patronimiczny -yki), Procyki (: ukr. Prokip, por. poi. Prokop', w nazwisku suf. ukr.
-c’; mozliwy suf patronimiczny -yki), Romacki (!) SG // Romachy Chand, Rona-
chy (1) Mp (; poi. Roman - ukr. Roman), Sawczuki (w rejonie Pomtynowa) (: ukr.
Sawa, por. poi. rzadkie Sawa; suf. patronimiczny ukr. -¢uki), Sawczuki (w rejonie
Krzywego (: jw.), Sawki (: jw.), Serafiny (: poi. Serafin), Stanczuki SG // Stanczu-
ki Chand, Mp (: ukr. Ostap; w nazwisku formant ukr. -Cuk mozliwy takze przy
poi. podstawie Stanek Il Stanko : Stanistaw), Stanki SG, Mp // Stahnki Chand
(: jw.; mozliwy suf. patronimiczny -ki), Stasinki (; jw.; mozliwy suf patronimicz-
ny -ki), Stasiuki (: jw.; suf. patronimiczny -uki), Steciuchy (: ukr. Stepan, por. poi.
Stefan; w nazwisku suf ukr. -c’-), Stecyny (w rejonie Starejwsi) SG // Pod Gdrg
Stecyny Chand (: jw.), Stecyny (rejon Pulce) (: jw.), Sulimy SG // Sutymy Chand,
Mp (; poi. Sulimir), Ty$ki (: poi. Tymoteusz ~ ukr. Tymofej Il Timochwej), Wach-
ny (: poi. Wactaw, Wawrzyniec lub ukr. Wartam, Wasyl), Zinki (: ukr. Zinowij,
por. poi. Zenobiusz; mozliwy suf. patronimiczny -ki).



Strukture przymiotnikowa majg toponimy utworzone od nazwisk odimien-
nych: Artmiszczyne (: ukr. Artem), Dmytrynne (Il Dmytryny) (: ukr. Dmytro), fuc-
kowe (: jw., zob. tucany), Mataszczyne (: ukr. Matachwij), Zachcirkowe (; poi.
Zachariasz ~ ukr. Zachar).

Ws$rdéd nazwisk wykorzystywanych w ojkonimach familijnych dominujaca
grupe stanowig formy odapelatywne, w odr6znieniu od poprzedniej grupy antro-
ponim6éw na ogét nacechowane semantycznie.

Najliczniejszg grupe stanowig nazwy dworzysk tworzone od odapelatywnych
podstaw antroponimicznych przezwiskowych. Te derywowane od rzeczownikéw,
substantywizowanych przymiotnikéw, imiestowéw i czasownikéw moga wska-
zywaé¢ na wyglad zewnetrzny i wiasciwosci psychiczne cztowieka. Tego typu
charakterystyka mieszkancéw dworzysk kryje sie w ojkonimach: Bahtaje (: ukr.
hahtaj ‘leniwy cztowiek, darmozjad’), Bielaki (: poi. bialy, zapewne dla oznacze-
nia cztowieka o biatych wtosach, por. ukr. bityj, biljak ‘zajagc o biatych wiosach,
biaty grzyb’), Bituty (: ukr. bityj, por. poi. biaty; nazwisko o znaczeniu jw.). Bityki
(: jw.). Chromy (poi. chromy ‘kulawy, utomny’ - ukr. chromyj ‘chory’), Czulindy
(: ukr. ¢utynda ‘osoba czuta’, por. poi. czuly), Dobrotije (: ukr. dobrota ‘to co
dobre’, por. poi. potoczne dobrota ‘ts.”; w nazwisku suf. ukr. -//-), Dumy (: poi.
duma ‘mysI’, wtérnie ‘pycha’, zapewne dla oznaczenie ludzi zarozumiatych -
ukr. duma ‘mysI’), Hupki SG // Hubki Chand, Mp (: ukr. huba ‘warga’ > poi.
huba ‘grzyb na drzewie’, dla oznaczenia cztowieka o duzych wargach; mozliwy
suf. patronimiczny -ki), Korduby SG // Kurdoby Chand (; ukr. kordubatyj ‘krzy-
wy, sekowaty o drzewie, niezgrabny o cztowieku’, por. stpol. kord ‘krétki miecz’
< $miem, korde ‘sierpowaty, wygiety n6z’; w nazwie Kurdoby metateza u - o0 <
0 - u ), Korosciele (: ukr. korosta, por. poi. krosta, dla oznaczenia cztowieka po
ospie). Kucany (: poi. kucy ‘matego wzrostu” - ukr. kucyj, por. kucan 'niski czto-
wiek’), Kacy (: jw.), Kudryki (: poi. kudry Il kudty - ukr. kudry Il kudty), Kulawce
(: poi. kulawy - ukr. dial. kuljawyj Il og6lne kul’hawyj), Kulaje (: ukr. kulaj ‘ku-
fak, pies¢’), Kutynicze (: ukr. kutyj : kuty Il kowaty, por. poi. kuty : ku¢, dla ozna-
czenie cztowieka tepego, ,,zakutego”; suf. patronimiczny ukr. -ynic¢i > poi. -inicze
lub ukr. -i¢i > poi. -icze\ w tym ostatnim wypadku nazwisko na -yn(i)a z mozliwg
takze podstawg poi. kuty : kué), Ladycze SG // tahodycze Chand, Mp (: ukr. laho-
da ‘tagodnos¢’, por. stp. tagoda ‘ts.’; suf. patronimiczny -icze jw.), Libry (: poi.
liber ‘wolny’ : fac. libertus, lub od niem. Lieber), Malce (: poi. maly - ukr. ma
tyj), Mazany i Mazany U SG (: poi. mazany : mazaé¢ ‘smarowac, brudzi¢’ - ukr.
mazanyj ‘pomazany, rozpieszczony’ : mazaty), Ohoryitki SG // Ohorilki Chand,
Mapa (: ukr. ohorilyj ‘opalony, osmalony’, por. strus. ohoretyj, od ohority, por.
poi. ogorzaty, zapewne dla oznaczenia ludzi o ciemnej cerze), Rebcy SG // Rebce



Chand (: ukr. rjabyj ‘pstry, pokryty plamami’, por. poi.jarzebaty ‘pstry’, zapewne
dla oznaczenia cztowieka po ospie; w nazwie Rebcy zachukr. proces re <rje <rja),
Skulwy (; poi. skuli¢ sie - ukr. skutytysja, dla oznaczenia ludzi zgarbionych, moze
lekliwych), Suchoruki (: ukr. suchorukyj, por. poi. suchoreki), Zubale (: ukr. zub,
por. poi. zabal Il zeba! ‘cztowiek zebaty, kiétliwy, wySmiewacz’, zapewne dla
oznaczenia cztowieka o duzych lub/i wystajacych zebach).

O witasciwosciach fizycznych i psychicznych cztowieka méwig nazwy two-
rzone w spos6b metaforyczny, wykorzystujgce rzeczowniki, ktére odnoszg sie do
réznego rodzaju desygnatéw stanowiagcych nie zawsze czytelng motywacje przez-
wiska. Tego rodzaju antroponimy Kkryjg sie w ojkonimach: Barany (: poi. baron -
ukr. baran), Bardaki (: ukr. bardak ‘gliniany garnek’ lub poi. barda ‘topdr’;
w tym ostatnim wypadku suf. -aki moze by¢ patronimiczny), Bobyki (: ukr. bib
lub bobyk : bib, por. poi. béb, bobik, przy podstawie Bob : bdb suf. patronimiczny
-i), Butaje (: pol. bula ‘guz’, por. tez bulka > ukr. bulka). Cyce (: poi. cyc ‘pier$
matczyna’ - ukr. *cyc’, por. potoczne cycja < ps. *cicu), Gudzy (poi. *gudz, por.
zagudzowad, takze czestsze guz > ukr. gudz, guz, huz), Horecze (: ukr. hore¢
‘upat’, por. pol. dial, gorgc i gorgcz). Karpy (: poi. karp, por. ukr. korop i dial.
karp, pozyczka z jezyka polskiego), Kiciaki (; poi. kicia ‘pieszczotliwa nazwa
kota’, por. ukr. kycja ‘ts.”, lub od poi. kita ‘puszysty ogon lisa’, por. ukr. kytci ‘ts.”;
mozliwy suf. patronimiczny -aki), Koczany (w rejonie Piratyna) (: ukr. kocan
'gtgb kapusciany’ > pol. koczan Il kaczan), Koczany (w rejonie Biszkowa) (: jw.),
Kohuty (; ukr. dial, kohut, por. poi. kogut). Kotyski (: poi. kotyska - ukr. kotyska),
Kopytki (: poi. kopyto lub kopytko : kopyto - ukr. kopyto lub kopytko : kopyto,
przy podstawie Kopyto : kopyto suf. patronimiczny -ki), topaty (; poi. topata -
ukr. topata), Morozy SG, Chand // Mrozy Mp (: ukr. moroz, por. poi. mrdz), Sa-
tamachy (: ukr. satamacha Il sotomacha ‘potrawa z jagiet’ > poi. satamacha ‘ts.’),
Skaby (w rejonie Bobroidéw) (: ukr. skaba, por. poi. sztaba), Skaby (w rejonie
Starejwsi) (: jw.), Sernicze (: ukr. serna, por. pol. sarna-, suf. patronimiczny ukr.
-i¢i > poi. -icz.e), Struki (: ukr. struk, por. poi. strak), Sledzie SG // Sledzie Chand,
Mapa (; poi. $ledz, por. ukr. setedec’), Wotki (w rejonie Bobroidéw) (: ukr. wowk
< wotk, por. poi. wilk), Wolki (w rejonie Pomtynowa) (: jw.), Wotosy (ukr. wotos,
por. poi. wios), Zakaty (w rejonie Bud) (: poi. zakata ‘osoba przynoszgca wstyd’ -
ukr. zakat Il zakata ‘ts.”), Zakaty (w rejonie Starejwsi) (; jw.).

Sgq wsrod nazwisk mieszkancow dworzysk takie, ktore wskazujg na zawod ich
mieszkanicow. Kryja sie one w nazwach miejscowych: Bodnary (: ukr. bodnar,
por. poi. bednarz), Dobosze (: poi. dobosz > ukr. dobo$ Il do(w)bys$), Drabyniary
(: ukr. drabyna, por. poi. drabina), Dudaki (poi. duda - ukr. duda, dla oznaczenia
muzykantéw, ktérzy grali na dudach), Garncarze (: poi. garncarz, por. ukr. honé-



cir), -Karczmarze SG // Kaczmary Chan // Karczmachy Mp (poi. karczmarz >
kaczmarz, por. ukr. korémar, forma Karczmachy pod wplywem nazwy sasiednie-
go dworzyszcza Satamachy), Kominiarze (: poi. kominiarz > ukr. komynjar Il
komynar), Komisarze (: poi. komisarz ‘urzednik, w stpol. zarzadca dobr’ > ukr.
komisar ‘urzednik panstwowy’), Kowale (: poi. kowal - ukr. kowal’), Gelety SG
/I Gitetije Chand, Mp (: ukr. geteta, getetka ‘skopek’ < rum. gelita, por. poi. ge-
leta < tac. galleta 4, dla oznaczenia wytworcOw naczyn na potrzeby gospodarki
pasterskiej; ze wzgledu na suf. ukr. -ij- nazwa zawodowa zartobliwa), Lepaki SG
/I tepaki Chand // typaki Mp (: poi. lepak ‘murarz’ : lepi¢, por. ukr. lipyty;
w nazwie miejscowej ty- <te- w wyniku $cieSnienia e w sylabie nieakcentowa-
nej), Olejarniki SG, Mp // Olearniki SG, Chand (: poi. olejarnik ‘cztowiek wyra-
biajgcy olej’, por. ukr. olijnyk ‘ts.”), Pastuszyny (: poi. pastuszyna 'pastuch bied-
ny, godny politowania’ - ukr. *pastusyna : pastuch), Podsuclki (: ukr. piclsudok
‘cztonek sadu’, por. poi. podsedek ‘zastepca sedziego’), Psiarki (: poi. psiarz, por.
ukr. psjar Il psar, suf. patronimiczny -ki), Rybaki (: poi. rybak - ukr. rybak Il
rybolow Il rybotowec ), Sendziuchy SG // Szendiuchy Chand, Mp i Sendziuchy Il
SG (: poi. sedzia, por. ukr. sudec’ Il rzadziej suddja), Sidelniki (: ukr. sidet'nyk
‘wytwdrca siodet’ // tymar U rymar, por. poi. siodelnik ‘ts.”), Smolije (: ukr. smo-
ta, smotyty, por. poi. smota, smoli¢, dla oznaczenia smolarza; suf. ukr. -ij- o fnkcji
jw., zob. Gelety Il Gitetije), Szewcy (: poi. szewc < szwiec - ukr. Swec”’), TeSluki
(: ukr. teslja, por. poi. ciesla’, suf. patronimiczny ukr. -uki).

Godnosci i funkcje panstwowo-kos$cielne oraz status spoteczny oznaczajg pod-
stawy antroponimiczne ojkoniméw: Dejnegi (: ukr. dejneka ‘chtop, ktéry w 2.
potowie XVII wieku brat udziat w powstaniu na lewobrzeznej Ukrainie’), Djaczki
(: ukr. djak, dja¢ok ‘kleryk, $piewak, stuga koScielny’ > poi. diak, dla oznaczenia
réznych funkcji petnionych w cerkwi, obok rodzimego zak, diakom, przy podsta-
wie antroponimicznej Djak : djak suf. patronimiczny -ki), Dydycze (: ukr. didy¢,
por. poi. dziedzic; nazwa moze mie¢ charakter ironiczny), Hototy (w rejonie Lip-
nika) (: ukr. hotota, coli. do holjak ‘golas, biedak’, por. stpol. gotota ‘cztowiek
wolny, ale bez ziemi’, p6zniej z ukr. hotota pogardliwie ‘pospdlstwo’), Hototy
(w rejonie Bobroidéw) (: jw.), Popki (: ukr. pip > poi. pop, dla oznaczenie du-
chownego w cerkwi; suf. patronimiczny -ki), Popowicze (: jw.; suf. patronimiczny
ukr. -owici > poi. -owicze), Sottysy (w rejonie Biszkowa) (: poi. sottys > ukr. sot-
tys ‘naczelnik wsi w Zachodniej Ukrainie’), Sottysy (w rejonie Starej Wsi), w tym
Sottysi Wolne (1. czton jw.; czton odr6zniajacy od poi. wolny, por. ukr. wiPnyj)

4 Wedlug R. Richhard (Polnische Lehnwdrter im Ukrainischen, Berlin 1957, s. 50) jest to po-
zyczka zjezyka polskiego.



oraz Soitysi Luczyki (1. czton jw.; czton odrézniajacy jw, zob. Lucyki), Szlachta
(: poi. szlachta > ukr. sljachta; nazwa moze mieé¢ charakter ironiczny), Witadyki
SG /I Wihadyki lub Zatuznie Chand (: ukr. wiadyka ‘wtasciciel gospodarstwa, pan,
zwierzchnik, biskup obrzadku greckiego’ > poi. wtadyka ‘ts.”; nazwa moze miec
charakter ironiczny).

Sporo ojkoniméw utworzono od podstaw antroponimicznych wskazujgcych na
zachowanie cztowieka. Te za$ nawigzujg do czasownikow irzeczownikéw odcza-
sownikowych. Podstawy takie wystepujg w nazwach dworzysk: Badany Il Bada-
nie SG, Bodany MP (: poi. bada¢), Buczmy (; poi. bucze¢ - ukr. bucaty), Chlisz-
cze SG, Mp /I Chiyszcze Chand (; poi. chlista¢ Il chlasta¢ ‘bi¢, chtosta¢’ lub od
chiyst-. por. zachtysngé sie, zachtystywac sie - ukr. chiystaty ‘chieptaé, pic’),
Chocije SG // Hocije Chand (: ukr. chotity, por. poi. chcieé; w nazwie suf. ukr. -ij-),
Czekile SG (: poi. czeka€ - ukr. ¢ekaty), Czujhuki SG, Czujuki Chand, Mp (: poi.
czu¢ ‘stysze¢, odczuwac' i huk - ukr. Cuty ‘ts.” i huk, by¢ moze dla oznaczenia
ludzi styszacych tylko silne dzwieki, a wiec przygtuchych), Hopije (: ukr. hopaty
‘podskakiwaé’, wykrzyknienie hop, hop, por. poi. hopna¢, hopaé, wykrzyknienie
hop, hop-, w nazwie suf. ukr. -ij-), Kichi (w rejonie Starejwsi) (: poi. kicha¢, por.
ukr. échaty, ¢chnuty - ukr. rzadkie kychkaty ‘Smiac sie’, kych, kich dzwiekonasla-
dowcze dla wyrazenia $miechu), Kichi (rejon Pulce) (: jw.), Kipki (: poi. kipie¢
‘wrze¢, wylewac sie", por. ukr. kypity ‘ts.’, por. poi. kipie¢ ztoscig, zapewne dla
oznaczenia ludzi nerwowych), Kudziany SG // Pod G6rg Kudyny Chand (: poi.
kud-, por. gwarowe przekudzi¢ ‘zniszczy¢’ < ps. *kuditi, lub od kud, kuda 'wyda-
wac gtos podobny do kury’ - ukr. kiul-, kudkudakaty ‘gdakac’), Letije (: ukr. leti-
ty, litaty, por. poi. lecie¢, lata¢, w nazwie suf. ukr. -ij-), Palidwory i Palidwory It
SG (; poi. pali¢ dwor. por. ukr. palyty dwir, dla oznaczenia podpalaczy lub ludzi
osiadtych na spalonych siedzibach), Pistuny (: ukr. *pistun :pistyty obok pestun :
pestyty, por. poi. piastun :piesci¢), Podkujmuchy (: poi. podkué¢ muchy, por. ukr.
pidkuwaty muchy, dla okreslenia w spos6b humorystyczny ludzi lekkomys$inych),
Skoropady (: ukr. skoro pasty, skoropadnyj 'szybko biegajgcy’, por. poi. skoro-
chdd 'ts.”), Skuhry (: ukr. skului ‘nasladowanie gtosu $wini’, skuhotaty ‘chrum-
kac¢’) Swistuny (: ukr. swystun ‘ten co Swiszczy’, wtérnie ‘cztowiek pusty’, por.
poi. $wistaé), Zyhajly SG, Mp // Zyhajto (: ukr. dzyhaty ‘uderzyé, ukasi¢’ o owa-
dach, por. poi. dzga¢, zgngc).

Wielorako$¢ interpretacji podstaw antroponimicznych przezwiskowych dopusz-
czajg nastepujgce familijne nazwy dworzysk: Hule (: ukr. hulja ‘guz, gruczot’, por.
poi. gula, lub od ukr. huljaty > poi. hulac), Kotyki (: ukr. kit <kot lub od kotyk : kit,
por. poi. kot, kocik, lub od ukr. kotytysja, por. poi. koci¢ sie, lub od ukr. kotyty 'to-
czy¢, toczy¢ sie, kiebi¢ sie’, por. poi. koci¢ ‘toczy¢’, pozyczka z jezyka ukrainskie-



go; przy podstawie Kot : kot suf. patronimiczny -yki), Kulinicze SG // Kulynycze
Chand (: ukr. kufytysja, por. poi. kuli¢ sie, lub od ukr. kulja, por. poi. kula. lub od
poi. kule¢', suf. patronimiczny ukr. -i¢i > poi. -icze), Mandziuki (: poi. tngdo ja-
dro’ lub od ukr. rzadkiego mandzaty “is¢ szybko’; suf. patronimiczny ukr. -uki),
Piziury (: poi. piz-, por. pizer Il pizder ‘chuchrak, mizerak’, lub od ukr. pyzytysja
‘nadymacé sie’), Szarki (: poi. szary, gwarowe szarek ‘obszarpaniec’, 'jakiejkol-
wiek masci majacy szate’ lub od ukr. Sarkyj ‘bystry’, sarkaty ‘szurac’, saryj, po-
zyczka z jezyka polskiego, obok rodzimego siryj), Szmygle (: ukr. Smyhljaty "pe-
dzi¢’, por. poi. potoczne $migaé ‘ts.”, lub od poi. Smigiel, $migto, $migly ‘smu-
kty’), Trutyki (: ukr. trutyty, por. poi. traci¢, lub od ukr. trut ‘truter’; przy pod-
stawie Trut: trut suf. patronimiczny -yki).

Przezwiskowa lub odzawodowa podstawa moze sie kry¢ w ojkonimach: ta-
pije (1) (w rejonie Bobroidéw) SG// tupije Chand, Mp (: ukr. lupyly ‘oczyszczac
ze skory’, wtoérnie ‘Smiac sie’, por. poi. tupi¢ ‘zdziera¢ skore’, wtornie ‘odzieraé
kogo$ z pieniedzy’; w pierwszym wypadku nazwa nalezataby do zawodowych,
oznaczajac ludzi trudnigcych sie odzieraniem zwierzat ze skory albo hycli; wa-
riant Lapije od ukr. tapaty, por. poi. fapac, te interpretacje by potwierdzat; w na-
zwie suf. ukr. -ij-), Lupije (w rejonie Lipnika) (: jw.), Luszczyki (w rejonie Piraty-
na) SG, Chand // tuszczaki Mp (; poi. tuszczy¢ ‘oczyszczaé z tuski’, wtornie 'ob-
dziera¢ z czego$, rabowaé’ - ukr. tuséyty ‘zdejmowac kore, skore’, czyli antropo-
nim i ojkonim o znaczeniu jw. tupije), Luszczyki (w rejonie Biszkowa) (: jw.),
Muliki (: poi. muli¢ ‘zamulaé’, por. ukr. mufyty, lub od poi. mul, lub od mulik :
mut, por. ukr. mut, mufyk, lub od poi. mulik ‘murarz’, lub od ukr. mulytysja Il
muljatysja ‘byé niezdecydowanym’; przy podstawie M ut: mul suf. patronimicz-
ny -ki).

Podstawa przezwiskowa lub nazwa godnos$ci moze by¢ w nazwie dworzyska
Klebany (: poi. gwarowe kleban < pleban lub od ukr. kieban Il kiebanja ‘kape-
lusz’).

Podstawe antroponimiczng przezwiskowg odapelatywng lub odimienng maja
ojkonimy: Bryki (poi. brykac¢ - ukr. brykaty lub od poi. Brykcy), Lukacze < praw-
dopodobnie *Lukacze (poi. Lukasz Il Luka - ukr. Luka, Lukijan lub od poi. luk ~
ukr. tuk\ w nazwie miejscowej L- <t- w wyniku hiperpoprawnej ucieczki od ukr.
} <V jak w poswiadczonym Zrodtowo Ladycze < tahodycze), Sechny (: poi.
schng¢ lub ukr. Semen), Panejki (: ukr. Panas < Opanas, Pankrat, Pantalejmon,
por. poi. Pankrac, lub od ukr. pan < poi. pair, w nazwisku formant ukr. -ejko).

Jednorodng formalnie grupe stanowiag ojkonimy zbiorowos$ciowe w formie
mianownika liczby mnogiej utworzone od przymiotnikowych nazwisk na -ski, -cki
o réznorakiej genezie - odapelatywnej i odimiennej: Biteckie Chand // Bitecki Mp



(: ukr. bilk-, por. bilka ‘wiewiorka’, bitok ‘biatko’, por. poi. biatko: koncoéwka -i
wtérna do form rzeczownikowych typu Kipki, Struki), Czerwiriskie (: poi. czer-
wony, czerwien, czerw - ukr. ¢erwin’, cerwonyj), Galinskie (: poi. Gala : Gawet
lub od poi. Galina < ukr. Hatyna), Gawronskie (: poi. gawron, por. ukr. hawran Il
hajworon Il kaworon), Misiriskie (: poi. mi$ ‘niedZwiedZ’), Stadnickie (w rejonie
Lipnika) (: poi. stadnik ‘dozorca stada, samiec w stadzie’, por. ukr. stadnyk ‘pa-
stuch’), Stadnickie (w rejonie Piratyna) SG, Chand // Stadnicki Mp (: jw.), Stra-
deckie (: poi. strada¢ ‘utraci¢’, stpol. strada ‘bieda’ - ukr. stradaty Il strazdaty
‘cierpie¢’), Swiderskie (: poi. Swider, por. ukr. swerdet Il dial. Swider, zapewne
pozyczka z jezyka polskiego), Szymanskie (: poi. Szyman Il Szymon, por. ukr.
Semen), Zurawieckie (: poi. zurawiec ‘rodzaj ro$liny’, zuraw - ukr. Zurawec’,
zuraw Il zurowe!’), Zytowieckie (: poi. zyto - ukr. zyto). We wszystkich nazwi-
skach stanowigcych baze powyzszych toponiméw moga sie kry¢ podstawy ojko-
nimiczne nawigzujgce do podanych wyzej podstaw, np. Szymanskie : Szymany :
Szyman: Stadnickie : Stadniki: Stadnik).

Wsrod nazw dworzysk na -skie, -ckie mogg by¢ miana odsrodowiskowe cha-
rakteryzujace mieszkancow danego miejsca ze wzgledu najego wiasciwosci natu-
ralne: Dagbrowskie (: poi. dgbrowa, por. ukr. dubrowa), Pisockie Il Pisockich SG
(: ukr. pisok. por. poi. piasek: koncdwka -ich w Pisockich wskazuje na pluralny
charakter nazwy Pisockie), Podstawskie (; poi. pod stawom, por. ukr. pid sta-
wom), Sosnifskie Chand // Sosnynski Mp (: poi. so$nina ‘las sosnowy’ - ukr. so-
snyna ‘ts.’; koncéwka -/ jw., zob. Pileckie). Te same apelatywa mogty by¢ pod-
stawg dla odpowiednich nazwisk. Wtedy te jako mozliwe formy importowane
wraz z ich nosicielami nie charakteryzowatyby juz ich miejsca zasiedlenia.

Do podstaw nazwiskowych odetnicznych lub bezposrednio do podstaw etnicz-
nych nawiazujg ojkonimy: Czechy (. poi. Czech - ukr. cech), Lechowce (: ukr.
ljech < ljach ‘Polak’, wczesniej ‘cztonek polskiej grupy etnicznej Ledz(i)an’; suf.
patronimiczny ukr. -owci > poi. -owce), Mazuraki (w rejonie Starejwsi) (: poi.
Mazur > ukr. mazur, suf. patronimiczny -aki), Mazuraki (rejon Krzywe) (: jw.),
Mazury (: jw.; dworzysko w sgsiedztwie wsi Wolka Mazowiecka), Szwedy (: poi.
Szwed - ukr. $wed). W wypadku wykorzystania w nazwach dworzysk jako pod-
stawy nazwiska odetnicznego jego rola wyznacznika etnosu danej grupy osadni-
czej mogta by¢ zerowa ze wzgledu na nierzadko okazjonalng motywacje tego
typu nazwisk.

Na sasiedztwo dworzyska Czechy wskazuje ojkonim Podczechy.

Nazwami zbiorowosSciowymi charakteryzujgcymi mieszkarncdw ze wzgledu na
fizjograficzne lub kulturowe wilasciwosci miejsca mogty by¢: Berezowce (: ukr.
bereza, por. poi. brzoza), Buchany (; poi. buda > ukr. buda), Hnilce (: ukr. hnyl’



‘zgnilizna’, hnytyj, por. poi. zgnity), Mysiany Il Mysz.any SG // Mysany Chand,
Mp (: ukr. mys ‘cze$¢ ladu wcinajgcego sie w rzeke’), Plesaki (: ukr. pleso fjezio-
ro, rzeka miedzy zakretami, kolano rzeki’). Na ,etniczny” charakter tych nazw
zdaje sie wskazywaé znaczenie ich podstaw oraz struktura na -any, -(ow)ce.

Charakteryzowac ludzi ze wzgledu na wiasciwosci naturalne miejsca mogga
nazwy o innej jeszcze strukturze morfologicznej: Nurki (; poi. nurza¢ - ukr.
nurjaty, by¢ moze dla oznaczenia ludzi zanurzonych, schowanych w lesie, w ba-
gnach), Peretiatko (w rejonie Bobroidéw) SG // Peretiatki Chand, Mp (: ukr. pe-
retjaty, por. poi. przecig¢, by¢é moze dla oznaczenia ludzi zamieszkatych w pobli-
zu grobli przecinajgcych bagno), Peretiatki (w rejonie Pomtynowa (; jw.), Pere-
tiatki (w rejonie Biszkowa) (: jw.). Jako ,etniczna” od$rodowiskowa moze byc¢
interpretowana nazwa Zahajly SG, MP (: ukr. za hajem, por. poi. za gajem; suf.
-ty w funkcji substantywizujgcej wpisuje derywat ze wzgledu na forme jego pod-
stawy w typ nazw na -ajty o nacechowaniu emocjonalnym ujemnym).

Podobny charakter odsrodowiskowy moze mie¢ nazwa zbiorowosciowa Bo-
rowe SG, Chand (: poi. bér - ukr. bir < bor) realizowana takze z koncéwka -i
rodzaju meskoosobowego jako Borowi Mp. Forme liczby mnogiej z koAcdwka -y
dopasowang do wzorca nazw odrzeczownikowych na -y (typu Bodnary, Karpy)
majg Krzywy (; poi. krzywy, por. ukr. krywyj), Lozowy (w rejonie Bobroidow) SG,
Chand (: poi. foza - ukr. foza) okreslane takze za pomocg formy przymiotnika zto-
zonego Lozowe Mp. Podobng obocznos$¢ form obserwujemy u nazwy Zatuzny (1)
(w rejonie Biszkowa) Mp (: poi. za tugiem - ukr. za tubom) Il Witadyki albo Za-
luznie (w rejonie Biszkowa) SG Chand. Te same apelatywa jako podstawy na-
zwisk importowanych wraz z nowymi osadnikami nie bytyby juz motywowane
wiasciwosciami fizjograficznymi danego miejsca osiedlenia.

Jako singularne przymiotnikowe fizjograficzne lub pluralne, wskazujgce na mie-
szkancdw danego miejsca o okreslonych witasciwosciach srodowiskowych, mozna
potraktowac nastepujace ojkonimy: Grabowe (: poi. grab, por. ukr. hrab), Horbowe
(: ukr. horb ‘pagoérek’, por. poi. garb), Lozowe (w rejonie Starejwsi) (: jw., zob.
tozowy), Podlipne (: pod lipa, por. ukr. pid typoju), Zatuzne (w rejonie Starejwsi)
SG, Zago6rne SG // Zagdrnie Chand, Mp (: poi. za gdrg, por. ukr. za horoju; w na-
zwie Zagdrnie suf. -nie pod wpltywem wzorca przymiotnikdw miekkotemato-
wych, por. kresowe gorny Il gorni, nizny // nizni), Zabolotne (w rejonie Bobro-
idow) Chand // Zabototnie Mp (: ukr. za hototom, por. poi. za btotem; w nazwie
Zabototnie suf. -nie jw.), Zabototnie (w rejonie Piratyna) (: jw.), Zag6rnie Chand
/I Zag6rne dolinne SG (: poi. za g6rg, por. ukr. za horoju), Zielone (: poi. zielony,
por. ukr. zetenyj). Typ semantyczny tych ojkonimow (fizjograficzne lub ,etnicz-
ne”odsrodowiskowe) moze by¢ rozpoznany na podstawie form przypadkow za-



leznych: w liczbie pojedynczej lub mnogiej. Te ostatnie tworzone wprost od oda-
pelatywnych nazwisk w wypadku mian importowanych wraz z nowymi osadni-
kami nie charakteryzowatyby juz wtasciwosci miejsca ich osiedlenia.

Fizjograficzny charakter majg nieliczne miana dworzysk wystepujace w for-
mie rzeczownikowej: Dgbréwka (: poi. dgbrowka ‘debowy las’, por. ukr. dubriw-
ka ‘ts."), Gorajec Il Horajec Chand, Mp (: poi. *goraj : géra - ukr. *horaj : ho-
ra)i, Kamionka (w rejonie Bobroidow) (: poi. kamiony, por. ukr. kamjanyj Il ka-
mirmyj), Laki (!) (w rejonie Lipnika) SG // Lgki Chand (poi. tgka, por. ukr. luka),
taki (!) (w rejonie Piratyna) SG // Laki Chand (: jw.), Litepty i Litepty Il SG (; ukr.
litepto ‘ciepta woda’), Ruda (: poi. ruda ‘bagno, ziemia z rudg’ - ukr. ruda), Wol-
kowica (ukr. wowk < wotk, por. poi. wilk), Zapiasek (: poi. za piaskiem, por. ukr.
za piskom), Za Rzeka (: poi. za rzeka, por. ukr. za rikoju), Zastawie (; poi. za sta-
wem —ukr. za stawom).

Na kolonizacyjng i gospodarczg dziatalno$¢ cztowieka wskazujg nazwy kultu-
rowe: Majdan (// Krzywe) (: ukr. majdan ‘plac niazabudowany, plac targowy, plac
w lesie przy trzebiezy, pedzeniu smoty’ > poi. majdan), Nowiny (: poi. nowina
‘ziemia nigdy nieorana, zaorana po raz pierwszy’, por. ukr. nowyna ‘ts.”), Pasieki
(: poi. pasieka, por. ukr. pasika). Do obiektu sakralnego odnosi sie nazwa Cerkiew
(: ukr. cerkwa > poi. cerkiew), a do rozrywkowego, karczmy - Ulanka (: ukr. utan
jezdziec tatarski’ > poi. utan). Pamiagtkowy charakter ma nazwa Nowy Swiat (: poi.
nowy $wiat, dla oznaczenia Ameryki w opozycji do starego $wiata, Europy, por.
ukr. nowyj swit ‘ts.”).

Kulturowymi nazwami odapelatywnymi lub familijnymi odantroponimiczny-
mi przezwiskowymi sa: Koszele SG // Koszyle lub Kokaly Chand (; poi. koszela
'‘duza koszatka’ - ukr. kosit', koselja ‘koszyk, koszatka, rodzaj pomieszczenia do
zsypywania ziarna’; ze wzgledu na to ostatnie znaczenie mozliwy jest charakter
kulturowy toponimu oznaczajgcego spichlerz; mogto to by¢ takze miejsce ogro-
dzone plecionym ptotem, por. dtuz. kosela 'ogrodznie, koszara, szatas’), wariant
Kokaty (; poi. dzwiekonasladowcze ko, ko, koka¢ ‘wydawac gtos podobny do
kurzego gdakania’ - ukr. kokatity ‘gdakac’, ale takze kokaty ‘strzyc przede
wszystkim owce’; wtedy by¢é moze zachodzitby zwigzek z nazwg Koszele ‘obej-
Scie ogrodzone plecionym piotem koszelg, gdzie strzyga owce’), Punie (: poi.
gwarowepunia szopa na siano’ lub od ukr. pun’ ‘rodzaj zaby’).

Fizjograficznymi nazwami odapelatywnymi lub familijnymi odantroponimicz-
nymi przezwiskowymi sg: Horby (: ukr. horb, por. poi. garb), Suszki (: poi. suchy
o cztowieku lub suchym miejscu, drzewie - ukr. suchyj ‘ts.”) oraz Szumy (poi.
szum ‘odgtos’ - ukr. sum ‘ts.’, a takze ‘wir wodny”).



Nazwag etniczng lub familijng przezwiskowg sg Turki (: poi. Turek - ukr. turok
lub od poi. furkac, turkotac - ukr. turkaty U turcaty lub od ukr. turko ‘nazwa wolu
z rogami').

Nazwami ,etnicznymi” charakteryzujagcymi mieszkancéw ze wzgledu na wia-
sciwosci miejsca lub mianami familijnymi przezwiskowymi mogg by¢: Cholody
(w rejonie Bobroidow) (: ukr. chotod, por. poi. chtdéd, dla oznaczenia mieszkan-
c6w miejsca chtodnego, nad wodg, zacienionego), Cholody (w rejonie Milawy)
(: jw,), Terluki (: ukr. terlo miejsce tarta’, por. poi. tarto ‘ts.’, a takze ‘przyrzad do
tarcia, czes¢ zbroi’; suf. ukr. -uk w funkcji przynaleznosciowej - w pierwszym
wypadku oznaczatby przynalezno$¢ do osoby, w drugim do miejsca).

Ojkonimami z nieczytelnymi odantroponimicznymi podstawami sg: Czausy, to-
kasze, Dmsy SG // Dzusy Chand // Dzusy Mp, Hobryny, Pidereckie, Rykmasy, Spe-
dyny. Sg wséréd nich onimy tworzone od podstaw obcych: tureckiej - Czausy (w re-
jonie Bobroidéw) (: tur. caus ‘zbieacz podatkéw’), Czausy (rejon Krzywe) (: jw ),
zapewne wotoskiej - Dzusy (znieksztatcone w Drusy, Dzusy) i by¢é moze nie-
mieckiej - Hobryny (: niem Gobert < Gotbert; w nazwisku ukr. h <g i suf. -yna).

NAZWY OBIEKTOW FIZJOGRAFICZNYCH

Przedstawione wyzej nazewnictwo dworzysk wpisuje sie w mape toponoma-
styczng wyznaczong przez miana obiektow fizjograficznych: rzek, lasow, 13k,
sianozeci, wzgdérz, bagien i innych nieuzytkéw.

O$ sieci wodnej wyznacza rzeka Rata (: ps. *rat- ‘walka, bdj’, zapewne dla
oznaczenia rzeki gwaltownej, burzacej). Charakter fizjograficzny ma réwniez
nazwa doptywu Biata (: poi. biaty, por. ukr. bityj), a kulturowy miano Moszczona
SG, Mp (przeniesiona na omawiangjuz nazwe przysiotka Moszczona lub odwrot-
nie - od tej nazwy pochodna) realizowana réwniez w formie substantywizowanej
Moszczanka Mp. By¢é moze na rzeke ucywilizowang - obmurowang - wskazuje
nazwa Muranka (: poi. mur > ukr. mur). Wtérny do nazwy terenowej kulturowej
lub fizjograficznej jest hydronim Pogorzeliska (: poi. pogorzelisko, por. ukr. po-
hority).

Na obecnos$¢ wzgorz w Kamionce wskazujg wprost Horby (: ukr. horb, por.
poi. garb) i Wysoka Hreda (: poi, grzeda z ukr. h < g, por. ukr. hrjada). Do whnie-
sienia odnosi si¢ nazwa fizjograficzna Wotkowica (ponowiona jako wspomniana

juz nazwa dworzyska Wotkowica). Dzierzawczy odnazwiskowy charakter ma
nazwa gory Klepacka (: poi. klepa¢, por. ukr. klepaty). Posrednio na wzniesienie



wskazuje lokalizujgce) fizjograficzna nazwa nieuzytkéw Zawyze (: poi. wyz-, np.
wyzej, por. ukr. wys-, np. wyscyj). Niejasne miano ma gora Niedziecha.

taki isianozeci sg sygnowane takimi nazwami fizjogaficznymi, jak Lug (: poi.
tug, por. ukr. luh), NiedZwiedzie tozy (: poi. niedZzwiedZ i toza, por. ukr. wedmid
i toza), Rysie tozy (: poi. ry$ itoza - ukr. rys’itoza). Na teren wczes$niej zagospo-
darowany wskazuje kulturowa nazwa tgki Dworzyska (; poi. dworzysko ‘miejsce
po gospodarstwie’, por. ukr. dwory$ée ‘ts.”).

Do lasu odnoszg sie wymienione juz fizjograficzne nazwy wzniesien: Hor-
by i Wysoka Hreda. Wprost na rodzaj zalesienia wskazuje Hrabnik (: ukr.
hrab, por. poi. grab). Zapewne fizjograficzna jest nazwa Dyszczyska (; poi.
deszcz, por. ukr. dos¢, dla oznaczenia lasu $ciggajagcego deszcz; w nazwiey <e
w wyniku ukr. ukania). Pierwotng polane w lesie prawdopodobnie sygnuje fizjo-
graficzne miano tysyny (: ukr. tysyna ‘polana w lesie’, por. poi. tysina ‘ts.’), a do
bagna odnosi sie Kruszyna (takze nazwa omawianego juz przysiotka).

TYPY SEMATYCZNE | SLOWOTWORCZE
OGOLU NAZEWNICTWA MIEJSCOWEGO | WODNEGO

Wyzej przedstawione nazwy tworzg uktad hierarchiczny: a) najdawniej, w XV
wieku, odnotowane miano calej wsi Kamionka > K. Wotoska, b) p6Zzne XIX-
wieczne adminjstacyjne nazwy jej dwéch podstawowych cze$ci: Starawie$ i Ka-
mionka Lasowa, c) kilkanascie nazw przysidtkow narastajgcych w ciggu Kilku-
wiekowego rozwoju wsi wraz z d) blisko 270 podporzadkowanymi im nazwami
dworzysk. Ojkonimia ta wpisana jest od poczatku w pejzaz miejsca sygnowany
kilkoma hydronimami i otwartg lista mikrotoponiméw - w danym studium opartg
na péznym tylko XX-wiecznym jednym Zr6dle - szczeg6towej mapie 1:100 000.

Nomenklatura wszystkich warstw poza nazwami dworzysk wskazuje gtéwnie
na wiasciwosci naturalne terenu (Biata, Horby, Krzywe), w mniejszym stopniu
uwzglednia cywilizacyjne cechy nabyte w wyniku dziatalnosci cztowieka (Budy,
Pasieka, Pomlynow). Najliczniejsza za$ grupa nazw dworzysk - siedzib cztowie-
ka -jest przewaznie odantroponimiczna: oparta na jego nieczytelnym imiennic-
twie chrzescijanskim (Jacuny, Macki, Stecyny, Szymanskie) i niekiedy niechrze-
Scijanskim obcym (Czausy, Dzusy) badZ jest motywowana semantycznie, okre-
$lajagc witasciwosci fizyczne i psychiczne mieszkancéw (Chromy, Kipki, Kulawce,
Zubale), ich zachowanie sie (Buczmy, Kichi, Skulwy), zawdd i status spoteczny
(Mielniki, Szewcy, Ropowicze, Soltysy), etnos (Czechy, Leclwwicze, Mazuraki)
oraz warunki bytowania (Budzony, Berezowce, Plesaki).



W rezultacie wyboru odpowiednich podstaw, traktowanych niekiedy metafo-
rycznie, oraz/albo w wyniku zastosowania odpowiednich formantéw sgojkonimy
nierzadko nacechowane emocjonalnie, zwykle ujemnie. Takie sgnp.: formy pry-
marne —Cyce, Barany, Salamachy, Struki: na -al- —Zubale: -ij- - Letije, Lapije,
Smolije: na -ach- ~ Banuchy, Romachy; na -uch- —Scndjuchy, Steciuchy, na -r- -
Shthry; na -ur- - Fedziury, Piziury, na -or- - Fedory; na -un- - Jacuny, na -yn-
Stecyny, Pastuszyny, Pawtyny; na -ut- - Biluty; na -w- - Skulwy, na -/- - Czekile:
na -ind- - Czulindy. O$mieszajacy charakter majg ztozenia w rodzaju Bobroidy,
Podkujmuchy. Rzadziej ujawnia sie serdeczny stosunek do sgsiadéw, jak w wypad-
ku formacji z sufikasalnym hipokorystycznym: -n- < -A- - tunyki < tunikr, -sz -
Dorosze', -c- - tucyki. Procyki: -ejk- - Panejki.

Toponimy i hydronimy niezaleznie od typu podstawy (antroponimicznej lub
innej) sg tworzone wedtug prostych regut stowotwdrczych. Najczesciej wystepujg
formacje prymarne derywowane metodg semantyczno-leksykalng, ktére zawierajg
w liczbie pojedynczej lub mnogiej gotowe juz postaci rzeczownikowe (Brzezina,
Cerkiew, tug, tgki, Budy, Cyce, Mazury) lub przymiotnikowe {Fiole, Borowe Il
Borowi, Dmytrynne, So$ninskie Il Sosnynski, Zurawieckie). Rzadkie sa prymarne
struktury analityczne rzeczownikowo-przymiotnikowe w rodzaju Stara Wie$§ >
Starawie$ // Stare Sioto > Slaresiolo, Nowy Swiat, Kamionka Lasowa, wyjatkowo
pojawia sie ztozenie przyimkowo-rzeczownikowe chakterystyczne dla mikroto-
ponimii, tu przywotanej w ograniczonym zakresie - Zm Rzeka. Przejawem ten-
dencji do syntetyzacji takich form jest w analizowanym zbiorze nazwa Zastawie.
W obrebie najliczniejszych nazw odantroponimicznych przewazajg prymarne
nazwy familijne utworzone na drodze derywacji sufiksalnej. Ich zrdéznicowanie
morfotaktyczne wigze sie juz ze strukturg nazwisk, nazw zawodowych, stano-
wych lub etnicznych - jak to wykazano wyzej - znacznie zrOznicowang. Poza
ojkonimami prymarnymi rownymi podstawom: Czechy, Koczany, Wofiki, Struki,
statystycznie wyrdzniajgcg sie grupe stanowig formacje z formantami oznaczaja-
cymi przynalezno$¢ do osoby (patronimicum) lub miejsca (,etniczna” nazwa
odsrodowiskowa): na -(cz)uki — Kosciuki, Sawczuki, Terluki, na -owce - Bere-
zowce, Lechowce, na -icze - Joniize. Semicze, na -aki - Hrycaki, Plesaki. Formami
patronimicznymi mogg by¢ nazwy na -ki w rodzaju Popki, Lewki, Sawki, Stanki lub
na -i(-y)ki - tuniki, Lycyki, Procyki, jesli ich podstawy antroponimiczne potraktowaé
jako patronimika, a nie formy hipokorystyczne. Wyjatkowe w badanym materiale sg
odantroponimiczne singularne formy starych dzierzawczych przymiotnikéw pro-
stych na -in: Piratyn, czy na -Ow. Biszkéw, a w formie przymiotnikow ztozonych
nazwy na -(yn)ne: Dmytrynne, Mataszczyne czy na -owe: Zacharkowe, tuckowe.
Takie jednak odapelatywne formy, jak Borowe, Hrobowe, Grabowe ze wzgledu na



ich homonimiczny charakter w mianowniku mogg by¢ takze nazwami zbiorowo-
Sciowymi. Typ na -6w, choc tli stabo repezentowny, byt na tyle zakotwiczony w sy-
stemie nazewniczym badanej okolicy, ze stat sie wzorcem dla nazwy kulturowej
Pomiynéw. Innym przyktadem form sekundarnych derywowanych sufikasalnie
dopiero na poziomie toponimii moze by¢ nazwa wodna, potem miejscowa na -awa\
Milawa, czy nazwa karczmy na -ka: Utanka.

STRATYGRAFIA NAZEWNICZA

Przedstawione nazewnictwo oparte w przewazajgcej wiekszosci na materiale
XIX- i XX-wiecznym jest wynikiem rozwoju iloSciowego i niekiedy zapewne
jakosciowego, poczawszy od dostepnych zrédtowo zapisow dla Kamionki z XV
stulecia. Brak materiatéw sprzed XIX wieku uniemozliwia ustalenie wprost stra-
tygrafii tej nomenklatury. Mozna wnioskowa¢ posérednio na podstawie rangi
osadniczej danego miejsca, iz najwcze$niej pojawity sie nazwy podstawowych
czesci wsi, wsérdd ktérych dominuja fizjograficzne (Brzezina, Hole, Kruszyna
Krzywe, Lipnik, Milawa), rzadziej wystepuja kulturowe (Budy, Pomtynéw). Jedne
i drugie o mozliwej metryce z kazdej epoki - charakterystyczne réwniez dla mi-
krotoponimii (Wolkowica, Horby, Zawyze) - bedg p6zniej zdominowane przez
nazwy zbiorowosciowe odantroponimiczne familijne: przezwiskowe od podstaw
apelatywnych (Barany, Struki, Zakaty) i odsrodowiskowe (Berezowce, Borowi Il
Borowe), odimienne (Fedory, Stanki), od nazw zawodow i stanéw (Bodnary, Ry-
baki, Popki, Wiadyki) oraz od etnoniméw (Mazury, Szwedy).

O czasie powstania i produktywnos$ci nazw familijnych w omawianej Kamionce
mozna orzeka¢ na podstawie wynikéw studiéw przeprowadzonych przez H. Gérno-
wicza dla szerszego terytorium Rusi Czerwonej, w ktérego kontekscie Kamionka
winna by¢ rozpatrywana. Nomenklatura ta miesci sie w przedziale XV-XX wiek,
ze szczegO6lnym okresem nasilenia po XVI stuleciuls. W Kamionce, jak w kazdej
podobnej wsi, przyrost tego rodzaju nazw byt zalezny od lokalnych proceséw
demograficznych. Przewazata w ciggu wiekdéw tendencja wzrostowa, choé nie da
sie wykluczy¢ rowniez procesdw regresywnych, o czym $wiadczy np. XX-wiecz-
na nazwa Dworzyska dla pustki osadniczej. Do miejsca kiedy$ zasiedlonego maégt
sie takze odnosi¢ mikrotoponim Pogorzeliska. Zmiane rangi gospodarczej jedne-
go z przysiotkéw sygnalizuje jego nazwa Pomtyndw z przedrostkiem chronologi-
zujacym Po-. O nawarstwianiu sie nazewnictwa moga Swiadczy¢ cztony nume-

HH.G6rno wic z Studia nad rodowmi nazwami miejscowymi wjezyku polskim na tle innych
jezykdéw stowianskich (syntza), Gdansk 1968, s. 105-109, 135-139.



ryczne takich nazw, jak Litepty I i Litepfy II. Lunyki | i tunyki Il, Mazany |
i Mazany Il, Palidwory I i Palidwory Il, Petryki I i Petryki Il, Sendziuchy 1i Sen-
dziuchy Il oraz powtarzajgce sie w rdznych czesciach Kamionki nazwy dworzysk
w rodzaju Czausy, Kliniki, £uczyki, Mazuraki, by¢ moze zaktadane przez czton-
kéw tej samej rozrastajgcej sie rodziny.

O stosunkowo p6znej metryce catej tej nomenklatury odantroponimicznej
Swiadczy prawie zupeiny brak podstaw wyrazonych imionami stowianskimi, cha-
rakterystycznymi dla starej $redniowiecznej toponimii. Wyjatek stanowi Sulim :
Sulimir, w nawie miejscowej Sulimy Il Sulymy, oraz by¢ moze miana Stasiuk,
Stasinko(-nek) : Sanislaw, w nazwach miejscowych Stasiuki, Stasinki, o ile nie sg
one pochodne od ukr. Ostap. Jesli nawet w tych ostatnich ojkonimach bytby
ukryty Stanistaw, to imie to usankcjonowane przez Kosciét katolicki mozna
traktowac jak wszystkie inne chrzescijanskie obcego pochodzenia, powszechne
po XVI wieku.

Sposrdd starych Sredniowiecznych morfologicznych wyznacznikéw form to-
ponomastycznych nalezy wymieni¢ sufiksy przymiotnika prostego -6w, -in obec-
ne w nazwach dzierzawczych przysiotkéw wsi Biszkdw i Piratyn. Ten stary typ,
ktéry zachowal swojg zywotnos¢ i pdzniej, mogt sta¢ sie wzorcem dla nowszej na-
zwy kulturowej Pomtyndw. Dawny rowniez suf. patronimiczny ps. *-itjb > ukr. -ic,
podobnie jak nowsze odojcowskie formanty -(cz)uk, -ak, -i(-y)k, -ec, -ek(-ko), reali-
zujg sie w nazwiskach przenoszonych pézniej w dowolnym czasie w formie licz-
by mnogiej do nazw miejscowych (Sernicze, Popwicze, Stanczuki, Hrycaki, Pro-
cyki, Brunce, Lewki). Wedtug Sredniowiecznego starego typu przynaleznos$ciowe-
go na -owce mogty by¢ tworzone w dowolnym czasie nazwy w rodzaju Lechowce
czy Berezowce. Nowszg warstwe antroponimiczng w stosunku do rzeczowniko-
wych i przymiotnikowych form przezwiskowych stanowig nazwiska na -ski. -cki
o dowolnych podstawach, na Kresach Wschodnich wzorowane przede wszystkim
na nazwiskach odmiejscowych - wiascicieli ziemskich, w tym szczeg6lnie pol-
skiej szlachty. Utrwaleniu sie nazwisk tego typu u chtopdw polskich i ukrainskich
sprzyjal zapewne nakaz wiadz austriackich z korica XVI!l wieku urzedowego
obowiagzku przyjmowania statego nazwiska dziedziczonego. W materiale tu za-
prezentowanym z drugiej potowy XIX i pierwszej XX wieku toponimy tworzone
od tych nazwisk sg dobrze widoczne w catym tym okresie.



POLSKO-UKRAINSKIE STOSUNKI JEZYKOWO-OSADNICZE
W SWIETLE NAZEWNICTWA

Przedstawione wyzej nazewnictwo Kamionki z jej witasciwosciami semanty-
cznymi i formalnymi jest fragmentem wiekszej catosci. Poprzez najblizszy kon-
tekst wpisuje sie ono w mape nazewniczg szerszego pogranicza polsko-ukra-
inskiego realizowang w dwoéch jezykach: polskim i ukraifiskim - mape, w jakim$
stopniu wspolng ze wzgledu na podobienstwo obu jezykéw, w jakim$ odrebng
z racji ich odmiennosci.

Wszystkie oméwione tu nazwy nalezg do systemu nazewniczego polskiego
funkcjonujgcego obok nomenklatury ukrainskiej. W takiej sytuacji zasadne jest
pytanie o wzajemne relacje miedzy tymi systemami. Majac do dyspozycji peiny
materiat polski bez réwnowaznego ukraifiskiego, spéjrzmy na widoczne w wersji
polskiej obce ukrainskie, rodzime polskie i wspo6lne cechy dla obu jezykdw.
Wszystkie one dajg sie odnalezé na poziomie fonetycznym, morfologicznym
i leksykalnym.

Ukrainskie cechy fonetyczne w nazwach to:

i <ps. *e (poi. 'e, 'a): Bilecki(e), Bihtty, Bifyki, Bobroidy, Litepty (2 razy), Ohoritki (1l Ohoryl-
ki), Pisockie(-kich), Pistuny, Sidelniki.

u < ps. *p (poi. ¢, ): Hub(-p)ki, Podsudki. Struki, Suchoruki, hipotetycznie Trutyki:

'a < ps. *e (poi. ¢): Peretiatko(-i) (2 razy);

0 < ps. *b (poi. e): Pisockie(-kich), Chocije (I/Hocije)’,

h < ps. *g (poi. g): Hnilce. Hobryny, Hole Kamienieckie, Hole Mate, Hototy (2 razy), Horajec
(/I Gorajec). Horbowe, llorby (2 razy). Horecze, Hrabnik, Wysoka Hreda, Hub(-p)ki, Hute. Kohiity,
Lahodycze (// Ladycze), Ohoritki Il Ohorylki, Zahajty, Zyhajty 1l Zyhajlo\

spétgtoska twarda lub tylko zmigkczona przed prastowianska samogtoskg przednig lubj: t (poi.
¢): Dobrotije, Giletije (Il Gelety), Kotyki, Kutynicze, Peretiatko(-i) (2 razy), Piraiyn. Te$luki, Truty-
ki\ d (poi. dZ): Dydycze, Lahodycze Il Ladycze, Spedyny, Szendiuchy (// Sendz.iuchy); t (poi. /):
Chtyszcze (Il Ghliszcze% Giletije (// Gelety), Ktymki (Il Kliniki), Kytynycze (Il Kulinicze), tepaki (//
ljzpaki), Lewoczki (// LewoczJci), Pawtyny, Syfymy (// Sulimy)', n (poi. ")\ Kutynycze (Il Kulinicze),
Lunyki, Sosnyniski (Il Sosnifskie); s (poi. $): tesyki, Lysyny, Sledzie (Il Sledzie), Sosnifiskie Il So-
snyfiski. Swistliny:

cz < ps. *tj (poi. r): Horecze:

or< ps. *r(pol. ar ): Horby:

01 < ps *1/ (poi. il): Wolki (2 razy), Wotkowica (2 razy);

TereT<ps. *TerL (poi. TrzoT, TrzeT): Berez.owce, Peretiatki(-0) (2 razy);

ToroT<ps. “TorT(poi. TroT): KoroSciele, Morozy (Il Mrozy)',

ToloT < ps. *TolT (poi. TtoT): Cholody (2 razy), Kamionka Wotoska, Wotosy, Zabototn(i)e, Za-
liolotne.



Ukrainskie procesy fonetyczne:

v < i: Bobyki, C.hemycze, Chfyszcze (// Chliszcze), Drabyniary, Klymki (Il KUmki), Kotyki, taho-
dycze // Ladycze, tesyki, Lunyki (2 razy), Lysyny. Pawtyny, Piratyn. Procyki, Sosnynski (// Sosnin-
skie), Spedyny, Sulymy (// Sulimy), Szmygle, Trutykr,

i <e w sylabie zamknietej: Biszkow,

u < o w sylabie zamknietej: Pulce\

v < e w sylabie nieakcentowanej: Artymiszczyne, Dyszczyska, Lypaki (// f.epakiy,

chi < chy. Banachi (// Banachy), Kichi (2 razy);

lje < lja: Lechowce’,

re <rje <rja: Rebcy Il Rehtur,

zanik /i interwokalicznego: Czujuki < Czujhuki, Lxidycz.e < Lahodycze.

Polskie niewtasciwe przeksztatcenia fonetyczne nazw, majgce prowadzi¢ do
ich polonizacji:

dy < ukr. di < rfe: Dydycze;
n>< ukr. n < ne: Ohorykki (Il Ohoritki)\
i hiperpoprawne w stosunku do ukr. ¥ Ladycze < Lahodycze, Lukacz.e < tukacze.

Przejawem rutenizacji nazw sg procesy:

ukr. h < poi. i ukr. c!r, Hocije < Cliocije',
ukr. d' < poi. dZ oraz niejasne « < poi. s: Szendiuchy Ul Sendziucliy).

Ukraifiskie morfemy moga sie kry¢ w podstawach nazw z sufiksalnym:

-c- <-c’™: Grycaje. Hrvcaki, Hrycki, Procyki. Steciuchy, Slecyny (2 razy):
-n -n- <-n  Hryhczuki, Lunyki (2 razy), Senice, Zinki:

-ejk-: Panejki:

-ind-: Czulindy.

Ukrainskie sufiksy mogg by¢ przejete przez ojkonimy wraz z podstawami lub
wykorzystane na etapie tworzenia toponimu na:

-owce: Berezowce, Lechowce’,

-ije: Chocije U Hocije, Dobrotije, Gitetije (Il Gelely), Hopije, Lu(-a)pije, Smolije’,

-(cz)uki: Hrynczuki, Kosciuki, Sawczuki (2 razy), Stain(-n)c:uki, Stasiuki, Terluki:

-i(-y)cze: Chemycze, Dydycze, Kufynycze Il Kulinicze, Kutynicze, Lahodycze // Ladycze, Popo-
wicze. Sernicz.e.



Podstawg toponimow moga by¢ ukrainskie apelatywa, dla ktérych brak for-
malnych odpowiednikéw polskich lub ktére mogg byé pozyczkami z jezykow
ruskich. Niekiedy, pochodzac z tego samego zrodta co polskie ekwiwalenty, sg
w rézny sposéb adaptowane w jezyku polskim i ukrainskim.

Sg to nazwy miejscowe z apelatywami: bodnar (poi. bednarz) ~ Bodnary, cer-
kwa (> poi. cerkiew) - Cerkiew; *dejneg(-h)a < dejneka - Dejnegr, djak (> poi.
diak, rodzime diakon, zak) - Diaczkr, ko¢an (> poi. koczan Il kaczan) —Koczany;
kordub-, por. kordubatyj (poi. krzywy) ~ Korduby (// KurdobyY, kulaj (poi. pies¢)
- Kulaje\ ljech < ljach (poi. Ledzanin Il Ledzianin) ~ Lechowcc, litepto - Liteply
(2 razy), majdan (> poi. majdan) - Majdan (// Krzywe)', pip <pop (> poi. pop) -
Popki, Popowiczem pleso (poi. jezioro) - Piesaka, salamacha (> poi. satamacha)
- Salamachy; selo (> poi. sioto) - Staresiolo (// Staruwie$)', skaba (poi. sztaba) -
Skaby, skoropad (poi. skorochd6d) - Skoropadym skuhu, skuhu, skuhotaty (poi.
chrumkac¢) - Skuhry, utan (> poi. utan) - Utanka\ wtadyka (poi. > witadyka) -
Wihadyki.

Genetycznie ukrainskie sg takze toponimy tworzone od imion pochodzenia
chrzescijanskiego adaptowane na grunt ukrainski wedtug odmiennych zasad niz
w jezyku polskim. Moga to by¢ rowniez imiona dla Kosciota zachodnichrze-
Scijafnskiego nietypowe albo w ogb6le w nim nieuzywane. Sg to nazwy miejsco-
we odimienne: Artemysko(-ka) od Artem(ij) —Artymiszezynem Chyma od Jochym,
Jowchym ~ Chemiczem Dmytryna od Dmytro H Dmytrij — Dmytrynne', Deméyna
od Demjan (poi. Damian) - Demczyny, Denys (poi. Dionizy) ~ Denysy, Doros od
Dorofej (poi. rzadkie Dorot Il Doroteusz) ~ Dorosze, Fedir (poi. Teodor) - Fedo-
ry, Fediur (poi. jw.) - Fedziury, Harasym - Harasymy, Hrycaj od Hryhor(ij)
(poi. Grzegorz) ~ Grycaje < ukr. Hrycajc, Hrycak o genezie jw. - Hrycakr,
Hrycko o genezie jw. - Hiycki', Hryk o genezie jw. - Hryki', Hrynczuk o genezie
jw. - Hrynczuki', Kostjuk od Kostjantyn (poi. Konstantyn) - KoS$ciuki; tewko od
tewon < Ljewon (poi. Leon) - Lewki', tewocko :tewon < Ljewon o genezie jw. -
Lewoczki // Lewoczki (2 razy): Lesyk od Oteksander lub Oteksij (poi. Aleksander
lub Aleksy) - Lesykt, Matasko(-ka) - Mataszczynem OteSéyna o genezie jw., zob.
tesyki - Oleszczyny, Omeljas od Omeljan — Omelasze, Petryk od Petro (poi.
Piotr) - Petryki', Sawa (poi. rzadkie Sawa) - Sawki, Sawczukr, Senyca od Semen
(poi. Szymon) - Senice; Zin'(-n)ko od Zinowij - Zirrki.

Wyznaczniki polskie w badanej toponimii objawiajg sie przede wszystkim na
poziomie leksykalnym. Swiadcza o niej apelatywa nieistniejace w jezyku ukrain-
skim lub stanowigce w nim zapozyczenia z jezyka polskiego: bada¢ - Ba(-o)dany
// Badanie-, buda (> ukr. buda) - Budy, Budzony, buta (> ukr. bida) - Butaje;



dobosz (> ukr. dobos > do(w)bys) - Dobosze, gu(d)z (> ukr. gudz Il haz ) ~ Cu-
dzy, karp (> ukr. karp) - Karpy, kominiarz (> ukr. komynar - Kominiarze', komi-
sarz (> ukr. komisar) —Komisarze; Mazur (> ukr. mazur) —Mazury, Mazuraki
(2 razy); mi§ - Misinskie, mur (> ukr. mm) - Muranka\ sottys (> ukr. sottys)
- Soltysy (2 razy), Sottysi tuczyki, Sottysi Wolne', szlachta (> ukr. sljachta) ~
Szlachta; wie$ (ukr. seto) - Starawie$ (Il poi.-ukr. Staresioto)’, hipotetycznie liber
< lac. libertus - Libry (moze by¢ takze od niem. Lieber).

Polskiego pochodzenia sg w ojkonimach nazwiska utworzone od imion za-
chodniochrzescijanskich, ktdre majg odmienne odpowiedniki fonetyczne w jezy-
ku ukrainskim lub w nim nie wystepujg: Banach od Ba(-e)nedykt (ukr. Wenedyk)
—Banachy (// poi.-ukr. Banachi)\ Bruniec od Bruno - Brurice\ Serafin - Serafiny,
Szymarnski od Szyman Il Szymon (ukr. Semen) —Szymanskie.

Zachodniostowianski moze by¢ rodowdd nazwiska Sittim od Sulimir - Sulimy
(Il poi.-ukr. Sutymy).

Pod wptywem polskich nazwisk szlacheckich, wtdérnie takze mieszczanskich
i chtopskich, maégt sie na tych terenach upowszechnié wséréd Ukraincdw typ na-
zwiska chtopskiego na -ski, -cki, genetycznie wspdlny jednak dla obu jezykow?1’
Nazwiska takie o r6znych podstawach (ukraifskich i polskich) kryja sie w topo-
nimach: Bitecki(e), Czerwinskie, Dgbrowskie, Galiriskie, Gawronskie, Misinskie,
Pidereckie, Pisockie, Sosninskie Il Sosnynski, Stadnickie (2 razy), Stradeckie,
Swiderskie, Szymanskie, Zurcmieckie, Zytowieckie.

Ze wzgledu na wyrazistg odmienno$¢ fonetyczno-morfologiczng w stosunku
do odpowiednikéw ukrainiskich polski rodow6d mozna przypisa¢ nazwom utwo-
rzonym od podstaw apelatywnych o wspdélnym rodowodzie stowianskim. Wtedy
nazwy polskie nie musiatyby by¢ ttumaczeniami mian ukrainskich. W gre wcho-
dzg podstawy w ojkonimach: garncarz (ukr. honéar) - Garncarze', gawron (ukr.
hawran Il hajworon) - Gawronskie, ka(r)czmarz (ukr. korémar) - Ka(r)czmary //
Karczmachy; niedzwiedz (ukr. wedmid) - Niedzwiedzie tozy, pogorzelisko (ukr.
*pohorifyS£e, por. pohority) - Pogorzeliska', sedzia (ukr. sudec’ Il rzadziej
suddja) - Sendziuchy (Il poi.-ukr. Szendiuchy) (2 razy); $ledz (ukr. setedec’) -
Sledzie (Il poi.-ukr. Sledzie)', $wider (ukr. swerdet Il swerdto) - Swiderskie (li
poi.-ukr. Swiderskie)', wyz- (ukr. wys-) —Zawyze.

Polskie lub ukrainskie pochodzenie mozna przypisa¢ ojkonimom w zaleznosci
od interpretacji przyjetej podstawy. Te mogg by¢ polskie lub ukrainskie: Bardak
od poi. bardo ‘grzebien tkacki’ lub ukr. bardak ‘gliniany garnek' - Bardakr,
Bryk od poi. Brykcy, bryka¢ lub ukr. brykaty - Bryki\ Galina od poi. Gawet lub

16J. K. Red 'ko, Su€asni akrajins'kipryzwyséa, Kyjiw 1966, s. 81-83, 198-200.



ukr. Halyna - Galinskie-, Jacun(a) od poi. Jacek lub ukr. Jakiw, Jakyw (poi. Ja-
kub, Joachim-, wtedy w nazwisku suf. ukr. -c ) - Jacuny; Kleban od poi. kleban <
pleban lub ukr. kleban ‘kapelusz’ - Klebany, tucan od poi. tucjan U Lucjan lub
ukr. Luk (poi. tukasz-, wtedy w nazwisku suf. ukr.-c’-) - tucany; tucek(-cko)
0 genezie jw. - tuckowe; Lucyk o genezie jw. - tucyki (2 razy); Mandziuk od
poi. mado lub ukr. mandzaty (w nazwisku suf. ukr. -uk) - Mandziukc, Panejko
od poi. pan > ukr. pan lub od poi. Pankrac, lub od ukr. Pankrat, Panas, Panta-
lejmon (w nazwisku formant ukr. -ejko) - Panejku, Puni, Punia, Pnio od poi. punia
‘mata stodota’ lub ukr. pun' ‘rodzaj zaby - Punie-, Sechno od poi. schnac¢ lub
ukr. Semen ~ Sechny; Stan(i)ek lub Stan(-n)ko od poi. Stanistaw lub ukr. Ostap
- Stan(-n)ki\ Stasinek(-nko) o genezie jw. - Stasinkr, Stasiuk o genezie jw. (w
nazwisku suf. ukr. -uk) - Stasiuku, Szarek(-rko) od poi. szary lub ukr. sarkyj -
Szarki,

Pozbawione bezwzglednie pewnych wyréznikéw jezykowej ukrainskiej badz
polskiej genezy sg miana ,,neutralne”, ktére mogg by¢ ttumaczeniami nazw ukra-
inskich catkowicie dopasowanymi pod wzgledem fonetyczno-morfologicznym do
jezyka polskiego albo genetycznie polskimi formami réwnolegtymi do ukrain-
skich: Barany, Biala, Bielaki, Blizniaki, Borowi(-e), Brzezina, Buczmy, Butryny,
Chliszcze (/I poi.-ukr. Chtyszcze), Chromy, Cyce, Czausy (2 razy), Czechy, Czeki-
le, Czerwinskie, Czujhuki (// Czujuki), Dgbrowskie, Dgbréwka, Dorosze, Dudaki,
Dumy, Dworzyska, Faryny, Gorajec (// poi.-ukr. Horajec), Gora Klepacka, Gra-
bowe, Kamionka, Kiciaki, Kipki, Klimki, Kliniki (// poi.-ukr. Klymki), Kobryny,
Kobrynice, Kokaty Il Kokoty lub Kosze(-y)le, Kotyski, Kopytki, Kowale, Kruszyna,
Kruszyna (// Kruszyna lub poi.-ukr. Popki), Krzywe, Krzywy, Kucany, Kucy, Ku-
dryki, Kudziany Il Pod Gérg Kudyny, Kulawce, Lepaki (// poi.-ukr. Lepaki Il pol.-
-ukr. typaki), Lipnik, £aki (2 razy), Lopaty, Lozowe(-y), Lozowe, tug, tuszczyki
(2 razy). tuszczaki, Macki, Malce, Marki, Mazany (2 razy), Mielniki, Milawa,
Moszczona, Moszczanka, Mrozy (Il poi.-ukr. Morozy), Muliki, Nowiny, Nowy
Swiat, Nurki, Ole(j)arniki, Palidwory (2 razy), Pasieki, Pastuszyny, Piziury, Pod-
czechy, Podkujmuchy, Podlipne, Podstawskie, Pomtynow. Psiarki, Rata, Roma-
chy. Ruda, Rybaki, Rysie tozy, Skulwy, Stadnicki(e), Stan(-n)ki, Stradeckie, Susz-
ki, Szewcy, Szmygle, Szumy, Szwedy, Turki, Tyski, Wachny, Zag6rne Dolinne Il
Zagornie, Zacharkowe, Zakaty (2 razy), Zatuzny (1) // Zahiznie, Zaluzne, Zapia-
sek, Za Rzeka, Zastawie, Zielone, Zurawieckie, Zytowieckie.

Niejasne co do jezykowej genezy sa: Dz(-z)usy, Lokasze, Niedziecha, Piderec-
kie, Rykmasy i Spedyny. Nieczytelng podstawe majg takze Kobry i Kobryrce,
ktora kryje sie w starych ruskich nazwach w rodzaju Kobryn, Kobrowce, Kobry-



riieci Wtedy zwigzek wspomnianych kamioneckich toponimoéw z ap. kobra’ waz
jadowity’, p6Zzno przyswojonym, bytby tylko hipotetyczny.

Przeglad powyzszy ujawnit najwiecej punktoéw osadniczych i terenowych o na-
zwach z cechami ukrainskimi (typ Horby, Popki) - 138 (44% w stosunku do
og6tu 307 punktéw nazewniczych). Mian o cechach genetycznie polskich jest
zdecydowanie mniej (typ Gudzy, Mazury) ~ 30 (10%). Reszte stanowig nazwy
»heutralne” o strukturze jezykowej polskiej, niekoniecznie jednak pierwotnej (typ
Kucy, Pasieki) - 100 (33%) oraz nazwy o nieustalonej genezie polskiej lub ukra-
inskiej (typ Seclmy, Szarki) lub/i wystepujace obocznie w formie polskiej albo hy-
brydalnej polsko-ukrainskiej (typ Mrozy HMorozy) ~ 31 (10%). Niejasnych nazw
jest 8 (3%).

Mimo dominacji od dawna na tym terenie zywiotu etnicznego ukraifiskiego
wpiyw jego jezyka na analizowane tu nazewnictwo nie byt totalny i nie prowadzit
do zmian o charakterze systemowym, lecz fakultatywnym. Swiadczy o tym fakt,
iz okreSlone cechy ukrainskie fonetyczne nie sg rejestrowane we wszystkich
przytaczanych uzyciach tej samej nazwy: pol.-ukr. Banachi Il poi. Banachy, pol.-
-ukr. Chlyszcze Il poi. Chliszcze, pol.-ukr. Czujuki U poi. Czujhuki, pol.-ukr. Ho-
cije Il Chocije, pol.-ukr. Gitetije Il poi. Gelety, pol.-ukr. Horajec Il poi. Gorajec,
pol.-ukr. Ktymki Il poi. Kliniki, pol.-ukr. Kutynycze Il Kulinicze, pol.-ukr. Lewocz-
ki // tewoczki, pol.-ukr. Ladycze Il ahodycze, pol.-ukr. tepaki Il Lypaki Il poi.
Lepaki, pol.-ukr. Morozy U poi. Mrozy, pol.-ukr. Ohorylki Il Ohortlki. pol.-ukr.
Sosnynski Il Sosninskie, pol.-ukr. Sutymy Il poi. Sulimy, pol.-ukr. Szendiuchy Il
poi. Sendziuchy, pol.-ukr. Sledzie Il poi. Sledzie, pol.-ukr. Wolki Il Wowki. Z réz-
norakim traktowaniem takich samych cech jezykowych fonetycznych spotykamy
sie rowniez w nazwach z tymi samymi genetycznie stowianskimi pierwiastkami,
odnoszgcych sie do réznych punktdw mapy: pol.-ukr. Berezowce - poi. Brzezina;
poi. ukr. Bilecki, Bityki, Biluty - poi. Biata', pol.-ukr. Hrabnik - poi. Grabowe,
pol.-ukr. Podsudki - poi. Sendziuchy (Il pol.-ukr. Szendiuchy).

Nacisk sytemu nazewniczego Ukraificow na nazewnictwo polskie byt jednak
tak silny, ze spotykamy sie w nim nawet z realizacjami obcymi fonetyce jezyka
polskiego, takimi np. jak p6étmiekkie d’ w Szendiuchy (Il poi. Sendziuchy), pot-
miekka grupa sl w Sleclzie, sn’ w Sosniriskie (obok Sosnynskie z catkowicie juz
twardg grupg sn) czy chi w Banachi (// Banachy), Kichi (2 razy). Takiej presji
podlegaty nawet nazwy genetycznie polskie: Szendiuchy < poi. Sendziuchy ze
wspomnianym juz d i obcym polskiej formie Sz- czy Hocije z ukr. h < poi. i ukr.
cli w Chocije. Z drugiej jednak strony obserwujemy, jak niekiedy broni sie system
polszczyzny przed pewnymi zmianami fonetycznymi ukrairfiskimi. Tak jest np.
w wypadku rozwoju ukr. o w zamknietej sylabie w kierunku i, ktéry to proces



w nazwie Poétce zatrzymat sie na etapie posrednim Pulce, nie dochodzac do Pitce,
jak to jest w jezyku ukraifiskim. O takim rezultacie zmiany w jezyku polskim
zadecydowata zapewne zgodno$¢ z rodzimym rozwojem o dtugiego w u. Nie pod-
legajg w badanym materiale nazewniczym zmianom adaptacyjnym ukraifskie for-
macje stowotworcze na -c-, n  -ejki, -indy, -ije, -owce, -(czjuki, -i(-y)cze, a tak
np. mocno zakorzenione w polszczyznie kresowej patronimika na -(cz)uk czy ogol-
nej -icz moga byé tworzone nawet od podstaw genetycznie polskich, jak w topni-
mach w rodzaju Stasiuki.

Wyjatkowo dochodzi do rozréznienia nazw pod wzgledem leksykalnym, jak
w wypadku dubletu Starawie$ z elementem genetycznie polskim wies i Staresioto
z cztonem sioto zapozyczonym z ukraifskiego seto. Regutg jest raczej zachowa-
nie apelatywnej czy tym bardziej antroponimicznej obcej podstawy nazwy adap-
towanej w wiekszym lub mniejszym stopniu tylko pod wzgledem fonetycznym,
a nie jej ttumaczenie. To prowadzitoby do zbyt daleko idacego zrdznicowania
wariantéw jezykowych nazw, zmierzajgcego w konsekwencji do zakiécenia
w systemie komunikacyjnym u calej spotecznosci polsko-ukrainskiej danego
miejsca. Zresztg zbiezno$¢ obu omawianych tu jezykéw na poziomie leksykal-
nym, wzmacniana wzajemnymi leksykalnymi pozyczkami, nie stwarza zbyt cze-
stych okazji to poszukiwania rodzimego odmiennego leksykalnie ekwiwalentu dla
nazwy obcej.

O okreslonym stanie mapy nazewniczej Kamionki Wotoskiej z wyrazng obec-
noscig form hybrydalnych polsko-ukrainskich wytacznych lub obocznych do form
pozbawionych cech ukraifskich zadecydowaly czynniki pozajezykowe - zwigzek
z tradycjg lokalng nazywania danego miejsca. Te w znacznym stopniu zapewne
ksztattowata miejscowa spotecznos$¢ o okreSlonym statusie etnicznym ijezyko-
wym. Wylgcznos¢ lub przewaga jakiego$ etnosu usprawiedliwiata odpowiednig
forme jezykowa, stagd obecnos$¢ form o cechach genetycznie polskich badZz gene-
tycznie ukrainskich odpowiednio zaadaptowanych w jezyku polskim. Przy braku
dominacji oddziatywania jednej lokalnej spotecznosci etnicznojezykowej zwigza-
nej z danym miejscem mogty od poczatku pojawiaé sie formy oboczne genetycz-
nie przynalezne do kazdego z tych jezykdw lub warianty nazwy genetycznie ob-
cej czesciowo badZ catkowicie dostosowane do cech fonetyczno-morfologicznych
danego jezyka. Stan taki mogt sie zmieni¢ przy zatarciu pamieci o tradycji na-
zewniczej zwigzanej z danym miejscem lub przy jej naruszeniu w zwigzku ze
zmianami demograficznymi. Niezaleznie wreszcie od motywacji lokalnej mogty
by¢ zmiany kancelaryjne, ktére prowadzity do polszczenia nazw w dokumen-
tach kancelarii polskiej lub ukrainizacji danych form w dokumentacji ukrain-
skiej. Te niekiedy niestarannie rejestrowane przybieraty posta¢ wyraznie btedna,



jak np. Ronachy, Kornacki zamiast Romachy, Laki zamiast Laki, tak zarejestrowa-
ne w Stowniku geograficznym.

Juz w Swietle tych ustalen og6lnych widac, ze przedstawiona tu mapa nazew-
nicza nie moze by¢ doktadnym odbiciem iloSciowych stosunkéw etniczno-osad-
niczych danego miejsca. Ani liczba punktow tej mapy z nazwami czysto polski-
mi, ani ukrainskimi, ani tym bardziej z neutralnymi nie daje sie wprost automa-
tycznie przetozy¢ na proporcje ilosciowe dotyczace ukrainskiego lub polskiego
etnosu ijezyka miejscowej ludnodci uzywajacej tego nazewnictwa. Mozna o sto-
sunkach jezykowo-etnicznych wnioskowa¢ posrednio. 1tak, fizjograficzne nazwy
ternowe i wodne w rodzaju Biata, Lgki, Rysie tozy, Wotkowica czy kulturowe,
takie jak Moszczona, Pasieki, ktdre okreslaja wprost wtasciwosci miejsca, tylko
wtérnie wskazujg na zréznicowanych jezykowo uzytkownikéw takiej mapy na-
zewniczej. Scislejszej korelacji miedzy formajezykowa a etnosem nalezy szukaé
wsrod nazw zhiorowosciowych familijnych typu Dobrotije, Oleszczyny lub rzad-
szych dzierzawczych w rodzaju Piratyn, Artymiszczyne po stronie ukrainskiej
i podobnych w rdzaju Banuchy, Szymanskie po stronie polskiej. Jesli takie wia-
$nie elementy mapy nazewniczej bra¢ pod uwage, to relacja iloSciowa miedzy
punktami sygnowanymi nazwami odantroponimicznymi polskimi z jednej strony
a ukrainskimi z drugiej wynosi 30 : 120 (20% : 80%). Ale i tego rodzaju zesta-
wienie nie musi bezwzglednie oznacza¢ podobnych proporcji etniczno-jezyko-
wych w badanej wsi. Nazwiska, ktérych motywacja bywa przypadkowa, mogg
niekiedy ze wzgledu na swoja jezykowa geneze pozostawaé w niezgodzie
z etnosem nosiciela, np. genetycznie polskie antroponimy Szlachta, Soltysy jako
nazwiska humorystyczno-ironiczne mogty oznacza¢ Ukraincéw, a bogaci Polacy
mogli by¢ przezwani Witadykami. Nie mozna takze wykluczy¢ na terenie od dawna
jezykowo i etnicznie mieszanym uzywania przez Ukraincéw nazwisk o cechach
polskich, a przez Polakéw mian o cechach ukrainskichl7. Podobny transfer w wigk-
szym jeszcze stopniu moze sie odnosi¢ do podstaw apelatywnych, ktore funkcjo-
nujg w danym jezyku jako zapozyczenia: polskie w jezyku ukrainskim, takie jak
buda, butka, gudz // liuz. dobos // do(w)bys, karp, komynar. mazur, mitr, sotys,
§ljachta, a ukrainskie w jezyku polskim, w rodzaju cerkiew, diak, huba, ko(-a)czan,
majdan, pop, utan, wladyka. Wykorzystane w nazwie danego punktu tracg one
walor bezwzglednego wyznacznika etnosu mieszkancéw ukrytych w danej na-
zwie miejscowej odantroponimicznej (np. Budzany, Gudzy, Karpy, Koczany, Sol-

7 Por. J. Rieger, Imiennictwo ludnosci wiejskiej w ziemi sanockiej i przemyskiej w XV w.,
Wroctaw 1977. s. 25; E. Wolnicz-Pawtowska. Antroponimia polska na kresach poludnio-
wo-polskich. XV-XI1X wiek. Warszawa 1998, s. 219.



rysy) czy posrednio etnosu uzytkownikéw nazwy nieodosobowej (np. Budy, Cer-
kiew, Majdan, Muranka), Wtedy tego typu nazewnictwo moze by¢ odbiciem tyl-
ko interferencji jezykowych polsko-ukrainskich w skali ponadregionalnej.

O stosunkach jezykowo-etnicznych Kamionki lub jej blizszego i dalszego kon-
tekstu w badanym tu okresie XIX- i XX-wiecznym najlepiej informujg wprost
zrédta historyczne. Jesli wzigé chocby pod uwage informacje przekazang przez
Stownik geograficzny za schematyzmem Kos$ciota greckokatolickiego z 1881
roku, to stosunek ilosciowy miedzy katolikami a unitami w owym czasie - ktore
to rozréznienie mozna z grubsza traktowac jako koherentne z podziatem etniczno-
-jezykowym - wyraza sie liczbami 6994 grekokatolikow : 78 katolikow18 Jest
zatem ogromna dysproporcja miedzy obydwiema nacjami - Polakéw jest tylko
niewiele ponad 1%, Jak to jednak przedstawiono wyzej, punktéw osadniczych -
przysiétkow i dworzysk o nazwach z cechami genetycznie polskimi w rodzaju
Banuchy, Brunice, Mazury, Maiuraki, Serafiny jest w relacji ilosciowej do ogotu
nazw wyraznie wiecej, niz mozna by sie spodziewa¢ po przedstawionej wyzej
statystyce wyznaniowodemograficznej, bo okoto 10% + formy rodzime ukryte
ws$rdd 102 nazw neutralnych oraz 16 tych mian, ktérych podstawy moga by¢ in-
terpretowane jako polskie lub ukraifnskie. Skad taka znaczna rozbieznos$¢? Z jed-
nej strony, jak to wskazano juz wyzej, wskazniki te dla nazewnictwa genetycznie
polskiego sg zawyzone poprzez nazwy z cechami polskimi, ktére na badanym
terenie nie majg charakteru lokalnego, lecz ponadregionalny. Z drugiej jednak
strony nalezy zatozy¢, iz wobec dominacji w Kamionce i okolicy zywiotu ukrain-
skiego doszto do jego asymilacyjnego przemoznego wplywu na etnos polskil9
Wtedy nazwy genetycznie polskie moga by¢é w jakim$ stopniu odbiciem stanu
historycznego - z okresu naptywu Polakéw do ziemi belskiej po jej przytgczeniu
do Polski w 2. potowie XIV wieku, kiedy to w Kamionce Polakéw mogto byc¢
procentowo wiecej niz we wspomnianym tu roku 1881 - obrazu potem zmienio-
nego pod wptywem asymilacyjnych procesow dotyczacych wiasnie wsi, w odréz-
nieniu od adaptacyjnych proceséw polskich odnoszacych sie do wyzszych sfer:
ziemianstwa i mieszczanstwa ukrainskiego.

PODSUMOWANIE

Przeprowadzona wyzej analiza semantyczna, formalna i genetycznojezykowa
mapy onomastycznej duzej wsi Kamionki Wotoskiej z pogranicza polsko-ukra-

1B8SG Ill, s. 789.
NJaneczek Osadnictwo pogranicza, s. 200-201.



inskiego ujawnita po zastosowaniu metody statystycznej role onomastyki jako
narzedzia stuzgcego weryfikacji ustalen osadniczo-etnicznych uzyskiwanych
w stopniu bardziej zadowalajgcym dla okreséw poznohistorycznych na podstawie
zrédtowych danych pozajezykowych. Jest tych ustalen mniej lub bardziej wyrazi-
stym odbiciem, przekazujgc przede wsystkim informacje na temat fizjografii
miejsca i nabytych jego wasciwosci cywilizacyjnych. Realizujac cele $cisle ling-
wistyczne, studium tego rodzaju pokazuje mape nazewniczg stuzgca orientacji
przestrzennej u catej ludno$ci danego terytorium bez wzgledu na jej przynalez-
nos$¢ etniczng ijezykowg. Specyfike tej mapy wyznaczajg odpowiednie struktury
semantyczno-formalne nazw ze swoistym zroznicowaniem statystycznym i stra-
tygraficznym. Konsekwencjg mieszanych stosunkéw osadniczo-etnicznych jest
hybrydalny polsko-ukraifiski charakter znacznej czesci tego nazewnictwa. Ze
wszystkimi pokazanymi tu swoistymi cechami mapa onomastyczna Kamionki
wpisuje sie w szerszy kontekst nazewniczy pogranicza polsko-ukrainskiego, kto-
rego specyficzne witasciwosci, wynikajace przede wszystkim ze wzajemnych
interferencji jezykéw polskiego i ukrainskiego, powinny stanowi¢ przedmiot dal-
szych szczegétowych studidw.

SKROTY ZRODEL

Chand - Sz.Chanderys, Kompletny skorowidz miejscowos$ci w Galicyi i Buko-

winie zestawiony przez..., Lwéw 1909;

M p - Mapy sztabowe 1 : 100 000, wyd. WIG, Warszawa 1935 (okregi: Rawa
Ruska, pas 48, stup 37, oraz Z6tkiew, pas 48, stup 38);

SG - Stownik geograficzny Krolestwa Polskiego i innych krajéw stowianskich,
red. F. Sulimierski, B. Chlebowski i W. Walewski, t. IIl, Warszawa 1882

(hasto Kamionka Wotoska, s. 788-791).
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THE ONOMASTIC PICTURE OF A VILLAGE
IN THE POLISH-UKRAINIAN BORDERLAND

Summary

In the article a linguistic analysis has been presented of 307 names, most of them connected with
settlements (14 hamlet and over 250 so-called 'dworzyska' - farmsteads), and a few dozen ones
connected with physiographic objects (rivers, swamps, hills) or with cultural objects (Orthodox
churches, inns) from the area of one big village. Kamionka Wotoska, situated near Rawa Ruska. The
work is based on the 19th and 20th century Polish materials. The colonial-ethnical past of the studied
place - that perhaps goes back to the old-Russian times, or to the Li'*-century stage of the Walla-
chian colonization - determines the fact that the studied names to a high degree - 44% - were
formed under the influence of the Ukrainian language. Its features can be seen on the phonetic
(Biluki, Cholody, Unilce, Hobrvny, Stntki), morphological (Berezowce, Chocije, HryAczuki, Pane
jki) and lexical (Bodnary, Majdan. Popowicze) levels. Names that are genetically Polish constitute
about 10%'. The others are forms that are neutral, without distinct Polish or Ukrainian features
These proportions cannot be directly transposed to the linguistic-ethnical relations recorded for the
19Ih century, when eg. in 1881 in Kamionka 6994 Greek Catholics and only 78 Catholics lived. The
overstated numbers for the genetically Polish names can be explained, on the one hand, by the fact
that the forms reflect the influence of Polish on Ukrainian not in the local, but supra-local scale, and
on the other hand, they may testify to the historical presence of a greater number of Poles on this
area, who were later Ruthenized. Apart from these historical-colonial conclusions the study presents
the picture of onomastics that informs one about the place’s physiographic and civilization proper-
ties and about the semantic-morphotactic patterns of the local names (and indirectly also about the
personal ones hidden first of all in the names of family farmsteads) in both the Polish and Ukrainian
languages.

Translated by Tadeusz. Kartowicz

Stowa kluczowe: nazwa wiasna miejscowa i wodna, stratygrafia onomastyczna, interferencje
jezykowe polsko-ukraifnskie, osadnictwo.

Key words: local proper noun, hydronym, onomastic stratigraphy, Polish-Ukrainian linguistic
interference, colonization.



